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corrente postale K 23277 cpporn pros
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forcheti e Roma {lergo higi)
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lonie: anna [ 50, semestre L 28 - Este-
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citd Italana Societa Anonima - flo-
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tancscritti e foragrafle ancke non

k pubblicali, non =1 restitviscono )

ta siigolare disposizione di queste. diec

balierine in un film musicale della Tobis,

richisma a manla lo forma di una strang
flore

ITALLA

PADLO MONELLI...

Loha cltborats per 1a Cines une scepa-
rio cinematografico tratko dal romuen
di Sergmue Prasccki dal titalo famunte
defi Crsd Mugpiore, che ha avuto un
dhiscretn sucecsso anche mella sua -
duzirns atillana. La osworm ¢ quells gl
un agente segsuto che lavora o oconfini
fra la Polonia e lz Russta Sovietica nc-
gl annl tgzr-23r s wrat i un giovane
i nobile famglia figheo di on funzio.
mario del’n State pelacco, gl allicve
detle seaols milvare di Varsavie che s
e dedicate @ ogqueth vita oscldosa sl
fatilor T oamoere di avventara,

LA SOCIETA A. T, A..

cost preparando per la stagrione 1gq3
un Alm di ambiente moderno traco da
un sogeetto famose,  omancgoian da
Forenzo 1Xadati e Albertn Lattwada,
con il titele defoitivo vemroraE. La-
vorana lla scenepatatura Brancan, Die-
chuti. Lottuada, Pletrangeli, Lo regla sa-
riv alfelate o Lattoada,

IL GINEGGF DI NOVARK...

st conducendo da gualche wempo e
ol interessann studh dntorbo ) cineens
slcrmscnpim v ha hrevettro un meovn
sistema dl stercoscopismo husate sy un
principio [sologico. cloé senza bisogno
dioschermi colncatr Fra 'occhie o 1l ren-
tangrda di tale visione, Gl ostudi per 1z
pratica tuazione  di ale ststene
vistole stereoscoplca sone a buon punto
vo8oattende quanto prima un sageio
dimostrativa che con tattd penbacilitd
verra offettiote o Bomno

50NO PRONTI...

o osepuent documentarl Tuce: mrvc
kg dt Fernando Cerchio rraue
wr i Ugo Saittay sono al montug-
g vasa verm, che descrive la vita di
am casa i cipose Jiocannmt e musi
it reshizzate da Gievannt Paolucel
can o fotogratia di Pletra Porralupi:
L Banys compesto da Giovannl Ver-
nuecin, ke moxr reabiessto da Uhaldo
Magnaghi, aecesimaso oy casonriro di
Morio Dumiceill, nvomvo asie niL vk
reakca realizzato do CGlauce Pellepnne.
Giorgio Fermoni sta preparande U dova.
mentiria sulle sfollamento clei bambind
o una grande cirtd,

"GERMANIA

DAL BOLLEYTING...

s notizie Voee germanive apprencdia
0 (uestd Interessante notizia relativa a
una rivendicaslone della citematogratia
germanics nel confrontl del primo film
sennro.

T

Vittorio Matiussi in una geens de!l film *Marinai sensa atelle’ di Franceseeo

De Robertis

CINEMA GIRA

w M prima film coners. Pochi sarvasme
i g di nomvinare Gl prma Bim s
nere, Forse aleunt menzionerebbero 1
Rl SONORG eI sINGM NG Tt 1
il tedeschit apparsy poco dapo e opres
CRRUTICNtE MELOLE s BEk2LYs (Mefoda
del coored con Willy Lritsch v L -
FOYCr, OPPULT BIE NACHT GRHORT UMY
{La notte of appartiene). {ue ern nel
tyey. M @il sette anni prina, oo b 7
e il 2g scttembre a2, venne proseltino
a Berling il prime Ailm sonora del mon-
da, Dope chie e e difficolta erano
stale appinale, wenne gitaie 3 prinine
grande film vas LEREN AUE LEMC Powrr
(View wl wiluggror che riprmduceva i

versi duegll amimati, il ewmore der oo
¢ uhe venne proicteate 1
12z Al Alaanbra o« sul Kuosfirster -
irnma o Ber'ino, Queste prime tlm so.
novn chbe successo ranto el pubbiice
quanin nella stampa. D pubbiico era
:-11lusi;1s:a, i nen affermiva aneore -
portanza dr guesta pnvesisne, Peropne
PAgare  WLHPTIGOTITHIE (S SeupeTiy
eh dnventorl Tweero nel ae25 nnogio
artraverso fa Germanin ¢ Lo Svievera
perdr noen suserando il dovate interese
madprado ¢ Ut avesse acuudstata
i heenza assalura per [ Germuanic
Lunvenzione tedesca venme cosi vencdu
tali"Americe che uselroi pes giniee
s prime M SNOEG . SINGSINGe B
che net jgeg rese nota ¢ popelare 1l #lm
semiopo 10 Cretmanda, Sappiama bene che
o iHm sonore sostitul presto queilo mum
rezlizeando lo pily grandi speranze che

L7

LIRE

ANNOC Di

BANCA DI INTERESSE NAZIONALE

- SOC. PER AZION]I - CAP. ERISERVA
ITALIANE 361.000.000
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At primi sinlomi di raffreddere di pelto vecorre fac
subile qualche applicazions di TERMOCLEINA

sulla schiena, sul torace ¢ intorno ol cotlo.

Dopo aver eseguilo un lieve massaggio con
quesio balsamo. sentirete immediatamente
in eonfortevole senso di calore 2 di
sollievo. L'gzione anticalarrale e bal-
samica dells TERMOLEINA é rapida,

. It Limiments TERMOLEINA vi doro soriera anche
nei dolon da Kewmatamo - Seigiica - Torcicolle -
Lambagoine - Doleri ariritici ed acticolard -
Mawretale. 1

g HE ! ool Sl vernde
tuile le farmacie al prezzo du L. 17 i fiacone,

_ TERMOLEINA
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FILIALL:

ABBAZIA
ALASSIO
ALBENGA
BARI
BOLOGNA
BORGC A MOZZANQ
CASTELNUOVO
DI CARFAGNANA
CHIAVAR
FIRENZE
GENOVA
LAVAGNA
LUCCA
MILANO
MOLFETTA
NAPOLI
PIANO DI SORRENTO.
PONTECAGNANO
PRATC
RAPALLO
ROMA
3. MARGHERITA LIGURE
SAN REMO ¢
SESTRI LEVANTE
SORRENTO
TORIND
TRIESTE
VENEZ!A N -

Direzione Generale

MILANDO

Capitaie versato L, 200,000.000
Riserva ordinaria L. 11.000.000

CINECITTA
LI SORELLE MATERASS]

SN

ZALA" - Al montaggio.

LA FORNARINA - Al moniagg,
GRAN PREMIO - Al muntagpio,
QUELLL DELLA MONTAUNA - Al
MO LI,

HIARLEM - Al momaggio.
QUATTRO RAGAZYE SOGNANG -
Al martggio.
AN, AMORE!
VOTH AR .
ARCOBALENO - La Luvorazione pro-
seplie WU inteeni o Rodipest sotto la
regio fl Max Calandric Lo corengrie
fla e i Gustave Abel

I NOSTRYI SOGNI - Prod.: e e
pia: Vittorio Cottafaviy sopgretio: dal-
la commedia omon. di Ugn Bewi;
interpreti: Vitoria De Sica, Maria
Macader, TPaolo Stoppa.  Iniriaw il
10 febbraio,

C'E” PRIMA LA SIGNORA  Prod.
Cines-Armare: distribiez, 0 Enies repia:
Murin Bonnard; sogpetta: Marino Gi-
rofami: interpreti; Aldo Fabrizi, Ca-
tering Boratto. Imizimo '8 fcbbraio.
T'AMER(Q® SEMPRE . Prod, : Cines;
distribuz. : Enic: regio: Mario Cume.
rind; operatore: Ariure (allea; foni-
co: Giovanni Panis; interpreti: Alida
Valli, Gino Cervi, Antenio Centa,
MONTEMIRACOLO - Prod.: Cines;
distribuz. : Enic: regin ¢ sngpetto:
Luigi Trenker; scenegguatura: Toen.
ker ¢ Gughelmo Usellin; fnvcrpretis
Luigi Trenker, Evi Maleagiini, Dara
Binr, Mino Doro,

SANTARELLINA - Pred.: Fxoolsag
distrib.: Minerva: regiz: Joan Boyer;
interpreti: Lila Silvs, Carlo Ninchi.
[nizierad tra breve: NON MI MUOVO,
dulla Cines-Juventus.col  Fratelli  Tie
Filippe.

- Al man.

Prosegue a1 Ia-

C.8 C
BN DUE 8L SQFTFRE MEGLIO) - Pro-
scgue la lavarazione,
TIRRENIA

FRIGIONE BIANCA . Srmpesa ta la-
VOTIZIE.
CORTG CIRCUITO - Al montagpio.

SCALERA
CARMEN - Al montaggio
TRENG C.R. 13 - Al montaggio,

'NEGLI STABILIMENTI SI GIRA )

[ BAMBINT (1
B RLag i,

MARINAL SENZA STELLE . Prod. «
sbistribuz. o Senfeca; epla o sowrselio:
Froneesco Do Roberos: auin ressiin
Cesare Gurost. Iniziaie 11 1, {ebbraiu.

5.A. F A,
LA VITA ' BELLA . Prowd.: Fono
roma-Lux; regia: C. L. Beageyrlia:
interpreric Alberta Rabagliati,  Anma
Mapnani, Marie Mercader, Carlo Cane
panial, CGualtero Twmiau, Gilde Boc
ci v Virglio Riento, :
LA VALLE DEL DIAVOLOD - Pra-
durione e distribuz, . Sangraf: repie:
Murio Mattoli; sceoeggiatura: Mano-
i, Leo Catozzo, Lorenzo Pesorang
interpreti: Carlo Ninchi. Marina Bgr-
t, Andrea Cheechi, Osvaldo Valenti,
Ada Liondim, Tine Scettt, Ninos Pa.
Vi
TEMPESTA SUL GULEFO - Al mon:
Laggio.

GUARDANGD . Al

TITANUS
GIAN BURRASCA - Al montagyy.
LA STATUA VIVENTT Al maon-
AT
L'AVVENTURA DI ANNAPELLA
Al montagygio,
NEBBIE SUL MARE - Al moentagro,
FELICITA® SOTTO LA PIOGLIA -
Prosegue I lavorazione,
TIL VIAGGIO DEL SIGNOR PERRY
CITON - Prod. - Act; distribay, 0 Al
Europa Alm; regia: Paolo Mofta; soy-
getto: dally emnmedia di Martin .-
hiche: scenewgiatura: Stena. Santan-
gelo, Moffa; operatore: Anciise Briz-
zi; direttore b prod.: Tronchet: see-
nografia: Piera Filippone: interpreti
Antonio Gandusio, Adriane Rimoldi,
Panla Borboni. Roberto Bruni, Maria
Montiglio, Giuseppe Porelli, Lamberto
Picasso, Cesarina Gherardi, Armando
Migliari, Mario Brizenlari, Mario $i
Leted, Gilacemne Moschin,

IN ESTERNI

L'OMBRA DELLA GLORIA . Al
nmontajge.

L'ORSA MAGGIORE - Prod.: Mon.
edure: regia: Federico Patellani, Chie-
Fis ispettore di prod.: lgaazio Locir:
inl::lrprcn': Lida Baarova, Massimo (Gi-
rotti.

»y

avevann nutrits i produttori del flm
sonora, Nel frattempo anche gli ameri-
cani avevano fatto analoghe invenzioni
ed agli invemtori tedeschi aecorsero mol-
i processt prima di poter tar valere i
toro diritti. 11 film muto ha perdute
mni importanza dacch® esiste quello so-
noro e da lunge tempo Vinvenzione te.
desca ha conguistate 1f mondo. Ai tem-
m doggi, aei quali gli avvenimeny si
succedono con straordinaria rapidita, va-
le s pena ricordare, anche se sono pas-
sati solo due brevi decenni, che Berling
ha il diriwe di considerarsi testimonio
del primo Blm sonoro de! mondo .

LA TORIS DESETO...

...ha lanciato un nuovo genere di filin
nel quale | protagonisti soro 1 burat-
tini, Si tratta dei buratting dei Fratelli
Diehl di Monace che agiscons in un Alm
che ha per soggetto la famosa favela del
Grimm | setbe corpi. Questo flm, che
nel programma preoderd H posto del
film prim:ici)alc, non vuole imiziare tutto
urt prane di produzione, hensi non sard
che un tentative per vedere come verri
accolto dal pubblica. 1 produttori sanno
benissimo che introducano una novitd us-
soluta che presenta non poche difficoltd,
poiche se & pid difficile presentare i pupi
stessi, tanto pitl lo & il mode di interpre-
tare giustamente le lore parole ed ade-
guarle ai loro gesti. Mani umane faranno
apparice dx una scatola wa ardecching
che nel hlm interpreterd poi la parte del
giullare, gli infonderanno vita per fargh
recitare in versi la storia delle muario.
nette e ci condurrd a visitare n studio

det fraelli Diehl dove vedremo sorgere
corpi di pupi, scheletri oi 8! di {crio,
¢ vedremo cucire abitl ed assisteremo al.
Ta fabhricazione delle teste di gesso delle
marienette.

FINLANDIA
DELLE DRIGINI...
.della produzione cinematogratica fin-
fica xne a i il 1943 sono stat pro-
dotti in questo Paese 139 film o soggerto,

‘L chiaro dunque che il fabbisogno del-

Pesercizio locale sin assistito dalla pro-
duzione cinematogeaficr curopea in g
nere. Cosi dungue el 1942 sone stari
programmati 158 Glm dei quali in ordi-
ne 44 tedeschi, 2o svedesi, 16 Anlandesi,
& danesi, 5 francesi, 4 ungheresi, 2 ita-
liani, 1 norvegese. Tra i film di mug.
EIOU SUCCCSH0 VEMZOND annoverali ANwb-
LIE, DANZA Cu% L IMPERATORE, UN GRANDE
AMORE, SANGUE vienNEsE, della produzio-
ne tedesca; il film svedese Musica mae-
sTRO!, P'ungherese L'aNculo DELLA sewa,
che hanoo tenure il cartelione nella ca.
pitzic dalle 11 alle 18 settimanc, Attual.
mente vi sono 7 case distribuirici, delle
quali la pid importante & Iy Suomi Alim:
aleune case produttrict, dam il particota-
re stato di guerra, hanno cessaio la lor
attivith,  Tuteavia  Uattivitd  cinemato.
geafica finnica sembra questanno rina.
scere a muova vita, con la speranza di
sapperire alle numerose cichiesie delle
popolaziont nordiche.

MALBRADD L ADESIONE...

...detla Finlandia alla Camera Tnterna-
zionale del Film, molti cinematograf

99



I. C. 1. presenta (o pratagonist Ossessione, Clara

Calamai, che s: prepara ad tnt rare un altro film diretto da

g ambt a Venezia . 3liinizi del secolo.
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UN CONCORSO
DE‘ILLITTORIALE’

per una fotografia artistica sporfiva

It REGOLAMENTO

{iL LITTORIALE indice un con-
corso libero a tutti per la foto-
grafia artistica sportiva.

stampate in nero ¢ indirizza-
te al CONCORSO FOTARTE

SPORTIVA LITTORIALE DEL-
LA DOMENICA,

. Alla fine dell’anno 1943-XXIE

ranng pervenul'e noA verranno
restituite,

Per informazioni rivolgersi alla Direzione de
C!l Lirtoriale’ in Largo dei Lombardi - ROMA

fNNich  conlinuams o progratunare i
film  di Hollvwood., Quests fatta ha
provocate ung sclsione nel senn del
Sindacate della Iodustria Cinematoe
eratica: alewd membr ostif alla pro-
duxione amcricana Uhanne abbaadona-
to ed hanno topdat una nuova orga.
nizzzzione chizmats Finlends Flimver-
bamel, Conmsepoentemente L Comera In-
rernaginmile dol Film ha toncare e
celazbni con L Camera del Cinema
ricomscenda Ly nuova ormanivesione,
Malgrado  guest oppostelone, 5o thm
americuni veranne projetuot uel corss
delia prosente stagione ad Helsinske,

SYIZZERA
S1 APPRENDE...

i quello Jvente per soggetto saxThRe-
No, o ottenne un opremio ila Bennale
venezaana del g3y Inootesta alla i-
stribuzione artistiza vengono o nomi di
Yva Bolla, di Prerre Dadan ¢ i Tag-
ling Carton. La vieendu & tratta da un
raccontry defla scriirice 1. de Wtten
bach ¢ la sceneppiatury ¢ stata curata
dalio stesso Surville,

‘Clucmsa’ nvita rath § lettors a 1 uher
rispondere alle domande sivolte in
riferimento al tema illustrato in ogou-
na defle fote del nostro Concornmo,
di eui a pag. 121, Tra coloro che in-
vicranno, entro 15 gierni dalla pubhi:-
cazione di dette fotegrafie. le visposte
esatte, saranne estralti a sorte Joe
abbonamenti alla nosira civista, be
sofuzioni e 1 nomi dei vincitor: del
Conrorse N. 4 saranno resi nad sul
anumero di ‘Cinema’ del 23 marzo
1943 X X1, Tnviare e risposte solo su
cariohina postale, indirtzzande, o ‘Re-
dazione Cinema’ Uficio Concorsi,

2. Ogni mese, a partire dal marxo — iniziando la pubblicazione ootz delly morte della nota atirice Piazza della Pilotta, 3 - Roma
prossimo, verra scelta una fo- alla fine del marzo prossimo americant May Robson, all’eta di 76
tografia, che sard pubblicata su —— le nove fotagrafie classifi- :_mm,. I Rob\::n,_ che aveva du giovane
iL LITTORIALE DELLA DO- cate prime verranno tutte ri- m_llr.ap]e.su L L'.'J‘I;]rlic.[’:]][ r_j(l‘l} c;rcm-i-,__ l:‘nfr'\'; o j
kldEN'dCA e .pr.en;iatag‘lsec:nﬂo pubblicate insieme ad una spe- %::[:(r‘:lprig;t:: i‘:u; dt:::rl(;!lukx:l? (].];I rr|ztr:*
4 gikqizip insindacabile della ciale scheda, che i lettori viem- diarrt sncoras In oanNni KARENIDNG, LE ah- - by ;
Direxione, con fire 200. Le fo- piranng, esprimendo il loro VENTURE DI oM sawYER ¢ nel Alm ddi @mtl’ﬂlw M g!( P.ipf‘zfi
tografie concorrenti dovrann.o giudizio e la loro seelta. La John Gurdfield 10 sovo vs cramene. Risposte alle damande de! Coneorso M. 2
ispirarsi a soggetti sportivi ri-  fotoprafia, che riuscira prima MANOUCHE... U (vedi fascieolo N. 1358
tratti con senso artistico, nel giudizio dei lettori, verra Sl ditolo del llm che s osta girando o ’ A“ ha .
3. Le fotografie dovranno perve- premiata con lire 500. ‘: I‘é‘:‘,““;]‘” nel 1:!\1."_1‘\-:_\‘ stubx].nnc'mu“(_“:nw- Ay - Brrgz.ue Helm J:ae.f ::‘zln;: ‘A rlantide
nire in duplice copia con scritti Alle nove fotografie premia- l:“m’f?l:]i;F?;Ji:fcf:;‘:’:lnf'}::l‘:r;lthlg:i:l d.n-ett.o da (. B .ab.n,
sul retro: nome, cognome, in- !? verra assegnato inoltre un {cid ch(:L cl}stit‘uisc.t.:- umd nevith pcr\ l:a B - Fallie di Br‘aadyay 1935,
dirixzo dell'autore. nonché tipe diploma di benemerenza de Svizzeri, dave finora la parte alemanni- O - Carrello gra.
di macchina e di obbiettive iL LITTORIALE. ca del Pacse ha prodotto lavari in una D) - dana Karentro.
! i lla foto non L. dei numerost vernacoll indigeniy softo la R Mac )
::i:la Ii::‘:‘l:::o :e 1318 e I?- ‘LITT:OI_IIA.LE si riserva tut- direxione di Fred Survi_!]ei.“ 11 Survidle §) . gj;vtr;‘:“lf&c:{f:azwiﬂ I b e
| dovra re inferiore al f'_ '_d"lﬂl ‘d' pubblicazione ¢ ¢ stito aito regista i Jean Choux, W 1 A ; .
non govra essere eriore di riproduzione delle fotogra- allorehe  questi diresse 1o lavorazione G) - Velatini & riflessi che servonn a velare
X 12 fie inviate e premiate, i sareestré, ed ha realiveato cingque v a rifleetere la fuce del sole.
4. Le fotografie dovranno essere Tutte le fotografie che sa- docurmenticii sulta Greeia, uno dei qua- H} - Faezy

IV - Amedeo Nozzart.

Solutori: Marco Denati, Via del Babuine,
155 - Roms - Giuliana Bonacrorsi, Via
Goite. 1 - Montecatini

1 vinclior] seno Invitati a confermare H loro indirlzzs

CREDITO
[TALIANO

BANCA DI INTERESSE NAZIONALE

S. A. CAPITALE L. 500.000.000
RISERVA L. 128.000.000
SEDE SOCIALE: GENOVA
DIREZ. CENTRALE: MILANO

2%7e incerte bisogna spesso per-
correre per raggiungere guesto o
quello. Una solo invece semplice e
sicura per avere denti sani: usare il

dentifricic “ALBA RUMIANCA ,,.

OGNI OPERAZIONE E
SERVIZIO DI BANCA

La miglior pasta dentifricia

IG:






VIE DEL CINEMA ITALIANO

Cl ACCADE spesso di sentir dire: questo film italiano ricorda
straordinariamente, con la sua « pulizia », 1 migliori modelli ame-
ricani.

In questo giudizie € chiaro il compiacimento per quella famigerata
o pulizia » che, pure essendo la condizione minima per il lbero
passaggio di qualunque pizza di celluloide che voglia aimeno chia-
marsi « film » tanto tardd, nel cinema italiano, a manifestarsi {¢
che a tutt'oggi, del reste, si manifesta ancora tutt’altro che abi-
tualmente}. M

E questa v pulizia » & gia, indubbiamente, un risultato.

Ma nen siamo tutli d'accordo oramai nel dire che essa pud costi-
tuire al tnassimo il primo gradino di una eventnale ascesa del
cinema italiano, e soltanto come tale ¢ non come Hne a =& stessa
puo esser soliecitata e ricercatas

Cid & stato detto e ridetto, riguardato ora da un lato ora da un
aliro: ora come polemica sul mestiere, ora come polemica sni

termini quantiti-quakta: tuttt abbiamo concluso che di sola
pulizia ne avevamo abbastanza.
Eppure, proprio la pulizia & divenuta, nel cinema italiane, Pincen.

trastata dominatrice, Forse tutti i produttori hanno traito un so-
spiro di aollieve, forse hanno deito: 1 nostri dover si esausivane
a guesto limite, al resto pensino gii artisti (¢ questo & ginsto). .
E cosi fatta la prima tappa, mancande gli artisti, tutti & sono
fermati. Questo, dicevamo, pud anche csser giusto, ma fing ad un
certo punto, Fino a che non diventi la parola &’ordine, i motive
di una nuova presunzione, la soluzione shrigativa di tanti problemi
che non debbono esser dirnenticati ¢ che banmo come unico centro
possibile quell’apspicata eltima misura: un cirema d’arte.

Infatti, mentre da una parte produttori e stampa cinematografica
a forza di cibarsi di prodotte « tipo » dimenticano 1'obiettivo fi-
nale e, un po’ per pigrizia un pe’ per ipocrisia un pa’ per igno-
ranza, preferiscono una comoda miopia ad ogni pit esatlo, ma
pitt incomodn, sense delle proporziom, dali’altra, guesto pulito
cinema italiano, alimentato da an inconsneto lievite di riconosci-
menti e di lodi ¢ da altreitanto inconsueti incassi, minaceia &
diventare sul scrio o il » cinema italiane, Ta minaccia diventa
seria s¢ si pensa che, almeno a quante ci dicono, i film jtaliani
cominclano a piacere anthe all’estero,

In questo momento pud anche farci comodo che 1 film italiani piac.
ciano, Ma se vogliamo proprie esser furbi ad ogni costo, guardia-
moci dal prendere per strategia quella che & soltanto tattica ¢
ricordiamoci sermpsé che il nostro gineco di oggi & soltanto un
contifigente giuoce sulla mediocritd altrui e che se questa medio-
crta altrui, per Pinfluenza di forze non nestre, si svegliasse ed
ambisse comunque ad un clima di pill umane realtd, ol non solo
perderemmo tutto it guadagne fatlo, ma ol aggravercmmo anche,
per il futuro, d’inutili ipoteche, perché anche ammesso che fossimo
in grado di foruire subito il buon film italiano, questo vero buon
film italiano dovrebbe scontare tutti pli interessi arretrati delle
nuove prevenzioni delle nuove diffidenze che, come si sa, sono le
virtin della buona {ede scaltrita dagli inganni,

Che 1l senso delle proporzioni rimanga sveglio & dunque nell’inte-
resse dello stesso cinema #aliano, di quel cinema italtano che,
dovrebbe esser inutile ripeterlo, per esser tale non pud avere per
suo tratto caratteristico la pura e semplice pulizia ma soltanto quel
o qualcosa » di pitr che sard compito degli artisti rivelarei e raccon-

farci, di quul clnema appunto che per esser

definito ithliane mon

si accontenterd di far appello ai nami italiani del snot anion o

agh sfordi dtaliant delle sue vicendr,
nostra — ned cinema

riposto deda

ma piuttosto al senso i
...... ancora melecifrota nabare

ai simboli piit signiticativi del nostro, italiane, mueverct uel mondo,

tra gli uomini la natura e la storia.
reprimere ogni immodestia ¢ per far qu.-

B]:l’)& E: O“’”l ancora,

sto & gia Iltllt.’._ ad vsempio, chindere lo possibilitic del paragone

esenplare: il cinema americano,

C'e un evidente malinteso sulla pulizia del Alm americani, se -
crede che questa pulizia s anche la caratteritstica inevitabile ded

film di livello medio Jdi fuett
mento dello séandard abbia
del mondao,

paesi,
I medesimo significato in ogro parte

¢ che quindi i1 raggingi-

In questo sianderd invece, & bene non dimenticarlo, risede pro-
prio tutto 'americanismo dei film americant. Lo standard, infatii,

&oin America,
della vita, addirittura.
11 flm amercano,
Zran parte,

eapressione  popolare,

n quanto costruito in sene,
i suot ubbhighi verse la nazione.

vondizione nativa, visione
adempie gl m

i1 cinema tipe & (s

soltante in America) lt'n[_)l’('?bnl(l.lt‘, sla pure piil esterlore o mecci-

nica, di tetta una mentalita,

& an lndice,

ui lermometro, um cain-

panclle d'allarme, un tenomeno sociale importantissimo.
Se da questo dovremo derivare del gudizi severissimi sl costume

americano sarl discorso giustissimo,

ma in altra sede; 1 fatto &

che i film americano. sia pure i pin freddo, il pit meccanico, i
pitn esteriore, il pit banale, & sempre, propric in quanto tredde,

meccanico, esteriore, ecc. oo,

weanfoncdiilme nte americanae o

quindi in possesso sempre ¢ un certo sigmficato,

Anche il » confezionato », la pulizia,

quindi, per aver diritto alla

vita debbono essere pur espressione i gualcosa.

Tante & vero che la Francia e la Germama,
cinematografiche di elevato valore espressivo,

che hanno dato opere
nont hanno ayvuio

affatte il bisogno di appoggiarsi, prima, ad un cinema © upim .
Quindi anche « il » cinema italiano non oascerd che daghi artist
che sapranno esprimere i moti delle nostre qualith umance e noq

SHh,

pochino pitn complicati degll american:,

a meno che noo vogliamo negaret il vanto di esser noi un

il cinerna lipo, it cinema

in cui appunto gli americant hanno trovate, i1 wmassima parte. ta
espressione di tutta la loro personalita,
Un dovere della eritica ¢f sembra oggi sta quelo di tar <1 che nion

31 perda quel citato senso delle proporzioni:

quel senso che o dice

come questo cinema di oggl, guesto cinema parlorito da produtterd

italiani,
bene della stessa produzione, cui
gono sempre nocivi gli sbaragd
domenicali di certi particolan mo-
menti), non sta ancora « il c¢i-
nema italiano. E per questa assal
ovvid considerazione crediamo
non debba offenderst nessunos, se
¢ vero che 1 decreti ministeriali,
anche 1 pit intelligenti, und cosa
sola non possono fare: creare gli

artisti.
CARLO LIZZANI

in teatri italiani (bisogna aver i coraggio di dirle per il

It Cinema
italtano non nascera
che dagli artisti che sa-
pranno esprimere i motivi
delle nostre qualitd umane
e non sara il cinema tipo, il

cinema in cui appunto gli
americani hanne trovato, in
massims parte, la espres-
sione di tuita la loro
personalils
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CHIT TENTI di inguadrare non super(icial
mente 'arte del film nell'Estetica, ¢ in go-
nere nella cultura, cosiddetta moderna,
aceorge presto del suo carattere rivoluziona-
rie ¢ detla sua refratierieth agh schemi este-
ticl {radizionali, clo¢ romantici in Jato sensa.
Si accorge infiue che Vesteticithy del film {co-
me quella dell’architettura funzienale o di
altri fenomeni artistici di questo tempo) pre-
SUPPONS, per essere ntesa e apprezzata ade-
gunalamente, una generale concezione delia
¢ vita spirituale » nettamente diversa da
guella consueta fornitaci dalle filosofie idea-
listiche, spirilualistiche e sedicentl esisten-
zialistiche {Jaspers}, che, malgrado cerle se-
condarie divergenze di metodo, si aceordano
tutte nel loro concetto {di comune origine
platonica] defla « interiortd » o « spirituali-
ta =, ¢ in particolare comncidono nell’estetica
feh'e romantica) e nella morale (ch'é perso.
nalistica o individualistica, nel resultati se
noun sempre nclle intenziomy.

Un esame della strnttura intima della teeni-
ca estetica del film potrd darct unidea al-
meno approssimativa di come il cinema sia
uno del fattori pit notevoli della crisi tadi-
cale della vecchia cultura. Tale csame pud
avvanlaggiarsi di un conlronto con un’altra
tecnica estetica o artistica, quella letteraria
{nel pitt lato senso). E un usato contfroaito,
che forse pud dirct ancora molte cose oltre
le gid detre.

La tecnicy propria dell’arte letterana — cioé
dell’arte ritenuta fino ad oggl « umana o per
eecellenza — @ la lecnca-immagine anima-
ta (meccanical. Ora, siotratta i reodere
psplicite quante & contenuto in ognnne dei
termmj messi fra parentesi neflle due formu-
le suesposte : tale esplicazione dovrebbe cone
durct al motivo pia profondo della incoerci-
bile reazione della veechia o intellipenza »
{di cwil produrremo due documenti partico.
larmente notevoli} di fronte all’arte del filin
donde infine la possibilitd i mostrare chia-
rajnente la funzione riveluzionara di questa
arte, 11 <o contribute alla dissoluzione di
tradizionali preconcetin esteticn.

in che sense la parela, la tecnica propria
dell’arte ictteraria, sia pewsiero, pud avviar-
cha comprenderlo una ovvia osservazione
di Arnhetn nel Nuowve [Lacoonte (ediz,
v Bianco ¢ nero o, 138, Roma). Premesso
che i1 carattere specifico della letteratura
cotsiste 1o quella « astratiezza della lingua »
Perocul uu oggetto ¢ determinato col « nome
coflettive » della sua specie, senza scendere
alla v percezione concreta » di csso, e che
pereid la parela poetica w s riferisce diretla .
mente al sigmificato, alla struttura degli og-
getti v, donde « la spiritualité della sua vi-
sione, lacutezza e Vessenzialita dellc soc
descrizioni » nonché il caratiere i« surreale ¢
magico » delle sue ttomagini; cgli pad con-
cludere che il dialoge drammatico, ad esem-
pilo, o determina ogni fenomeno con acu-
tezza dei comcelli v {onde 51 spiega come
la grandezza poetica di uno Shakespeare sia

104

connessa &oquel aue modo cosl Ak
w anficspare con la parola ogni possibilc i
fetto scemico »), ma che questa preziosa fa-
colta della parola non pud atirarre it regi-
sta, « perché il mezzo (la lecnica} che lo
abttrac ¢ I'irnmagine animata »: ciod una spe-
cle di immagine che pud dirsi concreta (ve-
di la w percezione concreta » di cui sopral,
veale, esteriove e materiale o fisica ¢ mecca-
nica rispetto all'tmmagine astrafia (della
o astraitezza » della lingua, 41 cul sopra),
surrealy, inleriove e spwrituale, suscitata dal.
In parola. E a proposite della cosiddertta
materialiti ¢ meccanicita dell’ immagine ani-
mata, glova richiamare Pavvertimento dra-
stico ma giusto di Béla Balizs circa 1l mezzo
eapressivo del film, "« occhio quadrato »:
che nel cinema = la possibilith tecnica & la
pin efficace ispirazione, o la Musa & Vappa-
recchin da presa ». Come glova altresi o
chiamare, a proposito della astrattessa e spr.
rilaiits sur genens della parola poctica,
'acuta analist esemplilicativa fatta da Arn-
heim del procedimento poetico verbale che
permette di comporre delle immaging « ser
vendosi di elementi provenient! da disparate
sfere sensorie, serze Preoccuparsi se queste
combinazioni siano fisicamenie realizzahiii o
alineno immaginabili », onde Goethe in una
st Nrica o ufilizea di “vestite” goltante A
concelty astratto del ‘ricoprire’, di torre’
soltanto 1 "altezza’, i "gigante’ solianto la
‘monumentalitd’, ¢ solo per questo gl &
coneesso di dire cio che a nessun pittore sa-
rebbe dato di dipingere (¢ che a magglor
ragione, aggiungiamo noi, nessun regisio
polrebbe filnare) © "GiA vestita di nebbia era
la quercia, gigante torreggiante’ »: riuscen-
do cosioa o fondere in wnith genuina {clod
schivttamente verbale) il mugolio del vento,
il mavigare delle nuvole, il sepore delle foglic
fradice ¢ it cadere delle gocee di pioggia
sulla pelle v,

Come sia accaduto che una distinzione 4 ar.
dine pratico o empirice, e percid relativa,
non assoluta, quale & la suaccennata distin-
giene di inmmagine verbale {letteraria) e im-
magine animata (cinematografica) sia stata
assoiutizzata da quel rappresentanti della
vecchia cultura che, pla o meno edotti i
essa distinzione, si sono interessati del cine-
ma soltante per concludere appunto — dai
suddeti caratteri di realld, esierioritd, male.
vtalila ¢ mercanicitd dell'immagine animata
- Vassenza o scarsith di interioriti e spiri-
tualitd dello speflacolo cinematografico, im-
putando questo di una deficienza  etica
oltre che estelica; come sia accaduto cid,
sl spicga, se non st giustifica, anzitutto,
con le origini e le abitudini wmantstiche del
gusto dei cosiddetti « intellettuali o, 1 gquah
propendono a vedéere Parte della parola, o
letterarin, come iecnicamente esemplare € 1.
picamente espressiva di spiritualita o interio-

it che siodica {\'t.‘(lﬂ.—. a0 . come il Croce,
sedicente antiiniellettualista e intuizionista,
La ultimamente tenitto a distinguere, nel =uo
lestamento esietico significativamente intito-
lato al «gencre o de La poesia, il mero ¢ suo-
no fisico », incspressivo, non-aristice, ch’é
nninteriezione, dalla parola, vera e propria
espressivitd), Ma non basta naturalmenle il
gusio umanistica (e romantico), per se stes-
50, a darci la splegazione cercata: ¢ occorre
all’'vopo rifarsi alla gencrale concezione del-
la vits spirituale a cui sl rcollegs quel gi-
stor-dato che la yuestione della presunta
deficienza ¢ negativith del cinema & una
guestione non soltanto di gusto o estetica,
ma altresi di ctica, ¢ insomma pit generale,
vome abbiamo detlo e come ora mostreremo
sulliv scorta del bilancio dell'aituale crisi i
cultura e «ivild steso da due pensatori fra
i phr celebnl e seguith di questi aliimi die
anni: il ilosofo tedesco Jaspers e lo storico
¢ moralista olandese Hulzinga,

Il primo, del suo saggio sulla « situazione
spirituale del nostro terpo v (e gewstige
Sitwalion der Zett, 1933, Berlin-leipzig:,
mentre tfraccia un quadro negativo deliv svi-
luppo della tecnica ¢ del « livellante + ordi-
namento di nusse, intende mostrarct la cul-
tura in pericolo anche col seguente giludizio
si queella ¢ch'é arte per masse come nessuna
altra

< I cinema ¢l metle davanti an mondo
che non era prima cosi ostensibile, & &
attirati dall'indiscrela offerta della realta
fisiognomica di vomini. Si allarga la pro-
pria csperienza ottica sn tutti 1 popoli c
paesi. Ma non si vede niente di profondo «
di fermo: si vede qualeosa che ol eceita, ¢
s1 anche ¢i commmuove, che non si dimen.
tca ma bisogua scontare la maggior parte
di tali spettacoli con un ruote spirttuale non
raggiungibile altrimenti, che resta cessata
quella tensione » (pag. 118).

il scconde, uel quadro purimenti negativoe
del mondo della tecnica e della politicn <
massa che o di il suo saggio su La cwisi
della civdta fed. it., Torino, 1938}, inseri.
sce be seguenti affermazioni sulla cultura o
il cinema: « L’afflosciarsi dell’anima e del
vigore dell’odierna coltura,,. assume un
aspetio particolarmente importanie neli’arte
cinematografica. Nel cinematografo la dram.
maticila & quasl tutta risposta net fatlo )
siven, di fronte al quale il parlate ha un'im-
portanza atfatto subordinata. IL'arte di assi.
stere allo spettacolo si trasforma tn un'abi-
lith a rapidamente percepire ¢ comprenderc
delle inmagini visive che muatano continua-
nente, 1 glovani hanno educato in se stessi
questo “sguardo cinematlogratice’, portando.
Iz a un grado che stupisce le persone della
passata generazionc. 1l mutato atteggiamen-
e spirituale implica perd Vatrofia di intere
sevie dt funziont inlelletiuali, Si rifletta un



g nity dfferenze tra Vattivita imtelicituale necessana per parteci-
pare mielligentemente al godimento di unn comredia di Moeligre,
coeprdln che Inonod sprigiona un m, Senza voler innalzare Tin-

tellezione corebrale {s70) ab disopra &1 gquella visoaie, bisosna pur
ammetters chic il cinematograto wscm herle nn gruppo di mezz di
porcezione estetico-intellettuain e queste deve cooperare all'indebo.
limento col razicoinio. Il meccanismo dei moderni divertienti di
massa costitnisce inoltre, essenzialmente, wr fmpedimenty alla con-
cendrazione, L'clemento dell’nbbandono o della 1r ael-
'opera d'arte, data la riprodozione mueccamca di vio che =i vede
¢ & ode, vien meno por forza, Wanca el weplegamentn su se stessi
e guel senso def sacro. Ora U ripiegamento <u quanto vi & in ned
di piir profonds | e il senso di ¢l che nel momento vi & di sacro,
sono eosc che noo possono mancare all tnoma che oglis posseders
una cultura » {(pagg. 39-50).

(1 pare evidente che solo una concezione molto asiratta della vita
spirimale - funa concezione cio? platonizzante dello spirito come
originaria assoluta imleroritd delbsdideale »0 o wovalore v che <
dica, onde il singolo uome rasce con ognl valore in se stesso, si
che: non ha che da ripregarst all'interzo, o sul pin profondo sé me-
desimo {aulo-cozcienzal) por sitrovare (v ricordare o, diceva Pia-
tone) ogni valore, il Bello, 3 Vero, it Bene, senz’altro, ciod senza
un contribute effeffive di cid che & .« esterno o o o sensibvle » o
« materiale », o non-tdeale insemma Pl6 spicgarci, s¢ non
stificarci, alle radiei, la duplice condanna surriferita del cinema in
quantn speritualmente indigente o addinttura vooto, 81 & dungee
dovnto scomodare Platone (e impliciiamente il sno moderno rp-
presentanie Hegel) per capire come <ia aceaduto ¢io che sl & detio
sopra: che fo empirica distinzdene di immagine verbale {oszla
tecnica-paroia-pensiero) e immagine animata {ossia teenica imma-
gine meccanica) sia stala paradossalmente assolutizzata dagh o in-
tellettnall o e abbia cosi servito ad esst per relegare arbitrarininente
Uimmagine animata, in qUanto meccanica, osteriore, oo, fn sense
assolule, vel regno di cid che non & propriamente spiritaale, Ma,
sernpre, dei termini come meccanico, esteriore, ore., meltono i
allarme Pombroso intellettnnle of devant solo 1o estetice, ma
anche in eticw, core @ sa (polemica sempre fdsorgente snifa ionfe-
riovita del lavoro manuale, meccanice, rispetto al lavors inteliet-
utle o cu'tura, ecc. ecc.): la spiegazioue & sempre la slessa: la
residua Jﬂzr’nmhfa platvnica, che porta la ctichetta o idealistica
(rrokantiana ¢ hegeliana) o« spiritualiztica » o - Intuizionisticn »,
o purfine « esislenzialistica » comoe nel caso del mistico neoplatonico

asbnsinre

rr“1_
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Jaspers.

Nataralmente PEstetica tradizionale, quanto miscenosta {(per
re<tringere] a questod @& fenomeno artistico del film ¢ perd non
riesca oo proprieviteri a splegarlo, dennnzia gl solo cosi 1 propri
lmitl, ciod Vinsufficlente capacttd (universalita) del suol eriderd,
pur presurti filosofie] ossia appunto nniversalis e provora una s
radicale riforma. Platonica in lato senso alle sue basi, come &8 ¢
visto dalla generale concezione deltn vita <pirituale {come assohita,
astratta, inferierild o apdoritd el valon), a cut s wpiva lo filo.
sofia odlerna in genere, essa Estetica non pud essere che umanistica
v romantica nelle sue concinsioni: e deve lasciare, appunto, mnspie-
gita Vartisticitd del film (e, con questa, Partisticlth in sniversaic,
corne st & detto). Infatti: non solo ¢ non tante perché umanistica
{vedi sopra), ma soprattntle perche romantica ¢ mistica (e poio
decadente, nel senso chie dava Nictz=the al termince) essa [stotica
sl lascia sfuggire quel carattere fondamentale della trseparadiiita
di esteficidd o lntuitivitd « prabicitd o discorsivitd, che, proprio di
ogni arte serutata oltre le apparenze psicologiche o empiriche),
si svelu pin facilmente nell’arte del #lm: come spogliare gquesto
ultime detla sua organica funzion. pratica di decumentazione o
propaganda — o sepatare da questa B osug esteticitd o belleczar
Siosa o da Lt la natura documentaria del flm (degno del nomej,
ma non s considera o inscindibility Jf essa dalla patura estetica
dello stexso eppitre provate. se vi riesce, a proposito di LAMPT 2UTL
MESSICO per es., di commuovervi a guel capolavoro, di sentirlo
¢ apprezzarlo, semplicemente con abbandonari alle pure imma-
aini, a'o-:?z;}wrngfo in queste ogni motn riflessivo o pratico {come
dice 'uzuale formula romantico-crocianal: o non doviete piatto

sto, proprio per commovervi ¢ partecipare esfeticamente, riflels
tere . ossia pensate defermunatamente che cosa siano o vogliano

quet peoni rihelli, cec. coo,, al tempo sfesso che guslate W foie
INAZI, ROR WERo Pure i'\hadz'm’} pv." guester Mo Pliddetion b
zionale, 10 quanto romantiea, ¢ refmattaria ad esempi o argomes
simill; fe nuove espericaze adistiche, che non = keclatue capnae,
faciimente nel suol schemis non Uinteressano, come nemmenn | o
Jeressano, per quet che sono veramente, v per le difficolt che puo

cin le oppongono, e veechie cspericnize artistiche: st pensi o«
pocma dantesco, smembirato, ridotto ad an’antelogia, per 1

mantico procofcelto croctano della non-esteticita della sua -
tara e, in guantio guest'uttima @ riflessione, praticita s eppure vies
tatto di peo=are che anche an epizodio cost puramente - bilco
intuttivo, i apparenza, come quello di Paolo » Francesea perde
rebbie proprio la sua slessa Brictd od esteticitd se dovessime, se
conde i precetto crociano, somnmergere nella sua livicith ogni con
celtn T comwe potIeming Comiuuoverct senz » sapere », nello wlese
fempo chie « coniempliamo v quel due, che cosa significhine nomao
e donna, ¢ il lorn pecealo e il preciso modo o luugo della loro pae
nizionie, ecc, cec,d B Estelica resta ferma al suo dogma del
divorzio di inmizione pura o arle ¢ riffessione o praticith o ita,
Concludendo, il ciuema, con la sua cost evideute sintest di ohia
rezza ciscorsiva e liricith, di vita o artte tnsomma, emoerge fra o
fattori pilt decisivi della attuale cvisi di cultura, contribuende ad
accelerare, col disgregamento dell’Estetica tradizionale, mistcy ¢
romantica, la fine di guella flosofia astratta, platoneggiante, <u
cui 31 & principalmente fondato cio che fino ad opgi si @ inteso per
v cultura o

Il suo fecnicismo drastico, 1n gquanto alla forma, ¢ i sue estrenus
regftsmo, in quanto al contennto, fanpo del film, ¢f 31 consenta
Vespressione, uno degh agenti e@nisfelelicr della cnist appunto de
maderno platonisme ¢ dei suel annessi e connessi,

GALVANO DELLA VOLPE

E inuninexie [arrive del materinle - cimeli, film, apparecchi della
preistoriu. del cigeme, jotografie, ecc. — che costituivd Iz base del
. Museo del Cinema. Mua & necessario, che imposiata la _bas_e,'_r.ibé le
Jondasnenin, §l- Museo possg Vivere, svilupparsi, ampliarsi, aggior-
narsi. Non & In prima volla cha é_-'imt_e trattain ;Ia-_guss'ti.(ia;e del Museo
o della Cineteca. Tuttavia, nonostants ghi avticoli di Mickelangelo An-
tonioni, Guido Aristaico, Mano Groino, - Rosario Lsmw Domenico
Punﬁcato Franceseo Pasmett: (it guale ne ha trattato in. phi viprese
ed ha presentatn alivest wn praciso pmgeuo aH’AﬂfOﬂtﬁ c{)mprtenre;]
mzom nulla & stato jatto affinchd venga casnmsto un mie;. che rac-
colga le opere del cimema Jdi evi, di oggi, di, domms. -'E e mcco.’fe
esistenti, dovute 4 privati o al entro Spenmermaie di mmatr;gmﬁu
non hanka aveid alewna gavansia d vita: ciod possrbﬂstd &i w;ixppo.
Perché il cinema, soltn questo aspetto, & in mano i, gomman‘mﬂ!z &
noleggiatori privi di cultura ¢ di sensihilitd, Lo st{eaa dsl Ccmtro,-
per esemapio, contienc un Hmitalp numers di opur g,molta in fes
sime condiziont. Du tre ann m.qua_, i _C_mwg.r -ﬁ:' ] _.nus_r;xto= ¢4
raccogliere allri fikm, se nom quem {e & trati :
di scarse interesse) delle Case americans Irqmdﬂe Citmgm; im-ace un’
fatto, casi-come ci vien riferito,” da chi ha. % tonsegui’fe MI cols
dellu Cmsiem del C. 5. C. Mesi or sonc viene ﬂshse,stu aIfEma 38315 ETH
o1 araN. Dopo qualche givrno UEnic-chiede d: ruomo % mpuz del
fitm, ma non per proietiorle in wno dei suoi !ocait .bmsi per man-
darly o wmacero, H caso & uno, ma Lsempa del gesem ;so ne. potwbb.am:
dare 6 continaie. Film notevoli sotto tathi gli aspeiti SOnY Cramai cort.
pletamente distrutti., Ova noi chiediamo: come i déve . gmdmam un
Jutta smmie? Noi ne accusmma ol autun dl cﬂm'xaisra}, cﬂma Lrim-
“wale & chi a‘,astmgga 2 opem “durts, Un quadm wnd. smhﬁx, mm-
geno coRservati-in gal!efw mmﬂ“ i libr s rmamami nelle bublm—
techie, i dischi’in wna diséoteca. Perché i ﬁ:m inpace vmuzo disbrubi
senza ‘che alcuno s appanga’ Perché non esiste wna d‘s&pbs: ione lo-
g:siatwa che tuteli il patrimonio mhstr,co cmemawgmﬁw? Cim!techa
2 Musei gsistono in abri Paesi, Porché }‘Italaa non deve -:were nmka
i quesw mmpo ¥n pﬂmato i :;smltd? ' :

; cnmu
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ancora oggi sono ticordalie cilali come cxempi vilevanti per Lo stovia del cinema— Wail cinema

italiano, per impocsi nei mevcali esteri, ha sopeattutto bisoguo di film inconfondibilmente nostei.

NESSUN registu straniero, venato in [alia do-
P il 1ggo. B saputo davch un'opera arlistica-
meate signilicativa, acc1ato, (L FU MaTTIA pa-
BCAL, & poi CONDGTIERE ¢ Tosca sono gli unici
film che ancora oggi sone ricordatt e citati come
ecsempd rilevantl per la storie def cinema iialia-
ne. Mu il cinema italiano, per imporsi nej mer-
cati egtert, ha sopratiatto bisogno di film incon-
fondibilmiente gostri.

In generale, si pud affermare che in Malia, quan-
dn 51 & teutalo di misollevare esteticamente it
livello della produzione cincwatogralics, invitan-
o gualche celebre regista strapiero a dirigere
dej il ) ambiente ttaliane, non siosono mai
ottenuti buoni e convineenti riseltati. Tinter-
veurlo o la partecipazione di codesti registi stra.
nieri 81 pue it ot modo nettamente distinguere
i due correnil ben separate: la prima, senz’aliro
nociva,  dei cosiddetti registi o mestieraotio»
{ltasso, Marischa, Vajda, Neufeld, Emo, Tsh,
Rathony, coel); la secomda, che 4 nop parntienlar-
mente pderessa, dei Tegisti chinmati nel nostro
pavse per ragioni esclusivamente artistiche (Rutll-
mann, Machaty, Chenal, Trenker, Boch, E'Her-
bier, Christian-Jaque, Renor, occcl}.

E facile scoprire in guesta condotia un {onda-
mentale errore. Infatiin & probabile che guesti
invitl vennero di volta in volta Jdiramati con la
convinzione che grazie all’apporto di registi stra-
nierj la qualitd «fei noseri film avrebbe acquistato
un tono inlernazionale. Equivoco scoperto o in-
negabile: infatiy, soltanws quando in Ialia s
raggiungera il sospirato traguardo di una pro-
duzione  Inconfondibilmente o sostanztaltmente
italiana, 1 nostss il saraane domani acquoistati
da quet mercat] Locesticer che oggl sembrano
irraggiungibili, Discorso questo non nuavo o sul
quale none vale assolntamente la pena di ritor-
uore. Piutlosto ¢ sembra che el problema s
possx cercare ¢ trovare uno aliro punco interes-
sante, Tnfatti, una partecipazione straniera a filin
italiarg pon puds essere facilmente giustificabale
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anche da wn punto 4 vista e=telico. Ammesso
infatt: che 11 cinematograto sia are di eodlado.
raxlono, ctame sara posstbile giustilicare Vappor-
to affrettato ¢ tutto esteriore 41 un regista stra-
niceo in un Hlm, dove futto, dal sopgetlo al recoi-
i, dagli attori agh scencggintard, & itallane, o
quindi logicamente nuova per essi e pero -
ciimente assimilabile ¢ conguistatile {soprattutin
spiritualmente} io un breve piro Jdi mesi o nagar
soltanto i giorni?

Feaminando, dal sgzo in poi, ¢ film direfr da
registt stranieri, avremo senz’altto una precisa
riprova di quoanto affermiamo, D'altra pathe &
pure da tener presente che Pltalia & un pacse
non troppo factle ad esser capito, molto meno
facile di quanto & date vedere ad un occhio non
profondo ¢ non attento a certi fattor] ed ele
menti che risultano limpidi soltanio ad un esa-
mre: npon supericiale. Tencndo conte delle sostan-
ziah Jdifferenze di valore, potremn gqui ricordare
che uoming come 11 Tailne o lo Chateanbriand,
ad apche come i1 Goethe & 1o Stendbal, che pare
crano arrivall ad idealizzare, cioé a portare su
un pisno di bellezza assoluta e quasi astratta la
loro visione dell’ [talia, nan riuscirono altre volre
arl umanizzare il loroe giudizio su certi uoming o
su cert Juoghi del nostro paese.

1} primo regista straniero chiamate in Ttalia fu
Walter Ratiman, Emilic Ceachi, in quel tempo
direttore della Cines, pensd di alidargli la regia
Gt oaceiato, il cod soggetto era stalo scritto da
Lnigi Pirandello. Indubbiamente Cecchi woleva
realizeare un flm pretlamente italiano, partendo
dis una concesione che in teoria e tutt’altro ol
shaghata: da strada del (lm a sfondo documecen-
taristico. {Che gquesta non fosse wna concezioon:
priva i possibilitd, lo si & potuto constatare in
tempy assal pio vicing con le opere i De Rohbertis;
UOMINI S17L FONDD & ALla Tat) Ouetlo che era
o pareva possibile solla carta, nun eble tuttavia
in pratica lo stesso risultato ed effetro: in primo
luogo maned infatti el tutto fusione necessaria

*Clondottieri® di Trenkar

) T

fra il oregistaoo
conde uogo Ruttmiann, che & mnegabilmen:s unn
el pin grandi decumesiarists europel, oo s
adattd al nuovo ambiente ¢ non lo pracerd: oo
sicché: e sue cospicue rapacity fecniche sic
un poco iroppo {ini a se stesse, non rius
mai o sciogherst ol o vivere el dramona
Hirandello aveva inventato, In ogol mode, asciatn
indicer se non altro la necessity, che il cinema
italiann dovesse superare it limite di uua produ.
sione Lasata quasi esclustvamoente sulla comeme
dia cnmico-sentimentale, Dopo acctan, il cine.
ma italiano produsse infaili due opere signinios

tive come 18560 ¢ YECUHTA GUIARDIA.

L4 SIGNORA DI TUTHN {1g34] & del regista an.
strinen Max Ophils.., T film ¢i riveld Isa 3
randa, della guale Ophiils seppe ben sotrolineare
certe qualith Jdrammatiche. Ma 3 6ilm che doveva
raggiungere, secondo le intenzioni dei produtruri,
yu livello artistico non comane, risultd invece
piutiosto freddo ¢ decisamente madatto 2 supe-
rare 1 confind del nostre mercato interno. Alcane
seyuenze — come quelle dell’'operazione —— crano
raccontate lodevalments, ma Ophils cedelte trop-
po alla sua tendenza decorativa a scapitn del
dramma ¢ del sue « pathos ». Dol resto, guesti
difelt] sono comuni anche aj suol Olm amasse
FOLLL e LA TENDRE ENNEMIE, l'ung girato in
Cermania prima, ed il seceonde o Francia, dopo
LA SIGNOKA DE TUTTI

Moltn pifn interesse {ece nascere negli ambientt
cinermatografici italian 'invite a Gustav Macha-
ty, det quale erano ancom vivissimi | saccessi
veneziani i esras:

frustay Machaty circsse in Malin BaLLERINLG, un
filin mediocre ¢ nal organizzato, che toa Valtro
rivel come Machaty fosse il regista meno prosto
ad adattarsi ad ambicnti lontani dalia sua ispi-
razione, ed incapace di affiatarsl ad womim del
tutto diversi dal suo temperamonto, BALLERINE
ha gl stess] difetty di worTrUusxe, 3 pochi mess
precedenic, che non tiusclva mal -— con ilosuo
linguaggio zoppicante ed incerto — a raggiun.
geee be inlendioni d'arte alle qoali Machaty aveva
chinramentr dimostrato di veler tenderc, S puo
dire che con Jean Epstein, Fedor Ozep ¢ André
Berthomien, Machaty dette 1 peggiori risuliali
a chi credeva in un fruttuose ambientamento di
registi stranieri nel nostro cinematografo. Soprit-
tutte jean kEpstein, uno der prinm registl {ran-
cesiouseiti dal fervido clima deli’avangnardia, in
Nalia non seppe darei ciie un filn assolutamente
prive del tulio di qualitid artistiche ed anche in-
dusiriali: cucr b1 vacaBonpo, titolo che oggl
suofa naove anche agli espertt. Fedor Ozep, che
dopo il CADAVERE VIVENTE ®# 1 FRATELL1 KARAMA-
zorF {1 quall rivelano j succosi insegnamenti della
scuola russa, con nn montaggio creative che in
alcune sequenze giungeva a perfeft] contrappun.
ti — la scena del hallo in CADAVERE VIVENTE) ave-
va realizzato in Germanta aleuni fim spettacolani
{tra 1 quali & da ricordare amox), nel 1638 venne
in Italia a girate La PRINCIPESSA TARAKANOVA in
doppia versione ilalo-francese. Questo film si tial-
lacciava idealmente alle ultime opere che Ogzep
aveva creato in Germania, di carattere, come ab-
biarme detto, prettamenie commerciale. Mario
Soldati, che era stato incaricato di dirigere la

ghoalirg rollaboraworl o s
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‘versione italiana, venne anche chiamato per la



s Carmen’ di Christian Fague

Accisic’di Ruttmann

stessa, {atica ncl filim LA SIGNORA DI MONTECARLG
di André Berthomicu. che passo anche pii inos-
servato del film di Ozep.

Molto pin chiasso provocarono le due o doppie
versiond » de L FU MarTIa PASCAL o (i CONDOT-
TIRRE, il primo ditello da Pierre Chenal od Al
secondo diretto e inderpretato da Louls Trenker.
A distanza di qualche wnno, un glwlizio pia con-
sapevole non pad che far rilevars come 1. FU
MATTIA PARCAL era uno del film pro nobili e tra
i migliori defla nosvra produzione, mentre cox-
POTTIERT non pud essere ricordato che come uua
opera retiorica e di maniera, df nessun valore
artistico,

Forse oggi coNpoTTiErl unn otterrebbie come allo-
ra gquel consenso mecondizionato, taato pid che
Trenker chluramente aveva riversaro di1 peso le
sue qualith (che allora sembravane fresche e ge-
nuined ed 1 suoi difetty {ogg; pii che mai evi-
denti} gis  espressi  spleccatamente nel vLGLaon
PROBIGO ¢ Re L' IMPERATORE DELLS CALIFORNTS,
scnza portare nessun sostanziale appeofondimen.
Lo nella sua regia,

1L FiF MATTIA pascal di Chenal era, in sostanza,
un boon lilm, anche s gquando wsel fu ingiustu-
mente colpito dalla nostra critica, fa guale alles-
mod che si discostava troppo dal romanzo di Pi-
randello, Oggi forse questo giadizio sarebhe di-
verso, tanto pitt che si sono chiariti cerni pre-
gindizi extetici riguardo all'autonomia del cine-
ma nei confronti della letteratura, quando quesla
sia chiamata come fonte di spirazione. Tatiavia
questo film era forse infenore a quello muto che
Marce! T.'Herbier aveva realizzato dallo stesso
romanzo nel gz4, in Francia

Marcel T Herbier diresse nel 193¢ due  film:
TERKA DI FUGCO ed Ecco La FELICITA. Ma ambe-
due, come pure oo terzo, ULTIMA GIOVINEZZA
diretto da Jeff Musso-e girato negli stabihimenti
Scalcra, nonm potevano in alcun modo chiamarsi
italiani, poiche erano tcalizzat da tecnici o da
atton francesi, in un chima ¢ io uwn'atmosfera che
non potevano in aleun modo trovare un aceordo
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con | fattord puramente ambientali i Javara-
ztone. [} tono tipicamente francese, soprattutto
LOULTIMA GIOVINEZZS o ECCO Ta BELICTTA pote-
v dirst i ogni modo doce film pien: di fan
trsia ¢ odi fmpegno varmativo,

Tull comtatyy servirono tuitavia ad avvicinare
questi registi e teenict francesi ai divigenti i que-
gli stahilunebti ¢ ad allacciare rapporti che anco.
ra continuano e che sone gh unici degni di nota
da menzionare dal 1930 ad oggi vella nostra pri-
duzione. Nel 1940 fu anche chiamuato dalla Era-
scalera Jean Renoir, con i1 suo collaboratore
Carl Koch, per divigere un film tratto Jdalla Yosea,
Ala: Renwir all'inizio della guerra, dovette pir-
tire, o Tosca fu diretta dal solo Car) Koch., B
questo forse "unico regista che, dopo questo film,
per molti lati assay lodevole ¢ superinre in ogot
caso a taldj ¢ il dj caraitere musicale girati in
Halia. ha saputo acclimatarsi nel nestro pavse ¢
comprendere cerfe yualith della nostra gente, pit
¢ meglio {a parer nosiro) di qualsiast altro
sta: slramiern, Koch, (che diresse anche nel 1y
.4 S1GNOKRA DELL oveEsT) ha wissnto molti aoni in
iFrancia. od ¢ {orse 31 pil preparalo regista che
o 'Halia aspitic egli sa che coga s pud trane
dal mezzo cinematografice: o la sua cultura va-
st ¢ profomla o I sua lunga csperienza reanica
sonn protnesse i sicuto sucoesso

Negli stabiliments Scalera, ) regista Jean Choux
li realizzato nel 140 ROSA DI SANGUE con Vivia-
ne Romance, ¢ a Cinectitd nel fog10 La NasoITa
ne sALOME, due it piuitosto mediocr: e di in-
fficiente amblentazione:  clementt cterogoder
NOM avevans permessu una logica ragione d'in-
comtro. Christiao-Jague & §] segista i carmEs,
interpretalo a Viviane Romance, che da molti
mcsi & an lavorwzione, sempre allie Scalens.

In definitiva, possiame affermare cbhe pessun re-
gista straniero, chiamate a lavorare el nostro
Passe, ha potuto rivelars con an’opera di Bvello
artisticn veramente superiore. Abbiamo gia detts
el resto perche guesti incontri risultano ditticih
o dioscarso slo in via generale, o particolarnn-
te i Ttadia dove una tradizione densa e zostan-
ziosy impedisee, a chi viene da fuori, ana com-
prensione rapida wd un’ambicntazione felice del
v nel nostro clima, Ed & anche vero che wod co-
e oggpi Hoclwena ilaliane hg bisvgue di il
profundasiente dtalian] per pmporsi mei wmercali
raroper vd exira-suroper. Ond’e, v pid che mal
i sembira giusto, che se un regista stranicro Jeye
oggi essere chiamato a dirigere un film «j carat-
tere italiano, costur dewve partire da wn'ispira-
ziome sincera, da wna profonda o sentita ne ES
di tradurre inoimmagin un'atmesfor italliana ¢
dei persomaggi italiani, scnen coreere 0l mschio
di deviazion: cquivoche o non chiare, ponche
con un bagaglio non indifferepte di cublura assi-
milata durevelmente o profondamentc a contat-
to della nostra vita o della nostra spiritualith.

MASSIMO MIDA
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Nella presa o
weinglografi-
cd, speciad.
niende el pacsagmo. o venio pud rappresentare
un otfuno elemento per dare animuzivne alla
seena. Seorsso spiva in omade woderato, il suo
cifeita pud zssere wecresciilo medwiante uwng lep-
geru aceelevagione della presa.

1P vento puad essere prodoiln artificialniente tawlo
o tealry guanie megli esteyni CGeneralmente o
adopra o fale scopo wn motore & areoplane con
refgtiva eleg che fuwzrona da potenie cewtila-
tore. Liuntensila delia corrente daria prodotin
funt esser pegilata con lo veloedd dell elica © pud
raggngers facilmente anclie verr effelti df wra-
ganw. Perorendere e visiBili guesti offeitl i

nenln, si opul spargere polvere o subbia dinnanzi

Lra furia del vento nel Alm *Uragano® &i John Ford

Wi eia, o alafase Taovsibilita Jef senta gefbnch
wefl cotonna @ avie fughie secelie o pezzr de curle
o mdtesial steall, o anche incanalendo) e

e

Plar cllenere

a leggern bustan:
el ventilalori conrgnt, wtilizzubdly speriaini-ate
frer wiora wn leguerve wioninrento, per s odeln
fendiie delie fimestye,

I fiine da vieoddare per s tragicamenle betlo, el
e, sp contams swlte dita de wng e, £ooea
GaNe, @i rvp osobto riforiianio ung efficace .
guadratura, 5, 5f pud dive, un filin che bu per
profagonisti ] venlo ¢ lg fempestar elepenii gus-
sii che Jodiw Ford ha sapuln plasmare con stu
Ne

PRAGA i Caleen, wella scena del boseo o ocuf de

focente coerenca stilislicn, PO STUDENTE 1

stwdenlfe tenfa {nvane o colpive Uassessimante
duppio, o ienty ¢ eeramente arcl'eiso forzu
ossesstongnte, demone, Ma Possessione demionin-

ca fe forse ewlminalo we 1L VENTO dellc stiedese
Sjdatein, wng specte di cupa saga nordicd, an-

bigutala tn un deserio d Awierica: wva vera e po-

pra del vento, fosea e sndimenticabile. Cur vitor.
wi, forse atlvaverso wil] df resrofissima origine
e

a pii antica Anlologie, vedeva wostre wacity dei-

iden della watuwva demwomaen Benit, s

o

la levra, 4 vendi sone Ui dewrani sotfc jovuea
di WOSERUOS] COFSiee)
w dffetto v oy

credt cOR seRrsn darta,

U dvasanralicn wenba o pliig-

oKl
N di Paul Czimner, tnlerprelate da Elizabieth

g, et
Herpner.

Cualche volta si abusa defl’effels
usg inupportinatrente; Spesse st dimentioa, crod)

oelb fenio oeom

cleda psicofogica indapazione 8 wn quades fan'al

B, ww drarronto, Pova dde] amessogiorno D i

calda glornafa estreal & dafa proprin dali*isen

wr fri’ o grave delle cose, dovnia alla pericira

guirte dell'atimosfera,



CAPITOLO SUL REGISTA

|'r' {?’e’fn"’n’{’}h/!l"f”l fff'l" ..\‘- }',5'./};
de 1t preva, un _f')"l
fuiervailo Wl wemps: duranie 1 quale vengoie
srtenale o dnei, =posta ghooggelal, pluzeals fomwse-
L pror 3] spumdao succes 3, slstemati 8 binarg soocus Deventuade cat
drve soarmere, provato L movimento dol carrello stesses Pucanle b
e accatere alenni eeddenti. oltre ad wn gualungus
viopud essite inceppo wella pellicods dell’Gumagine o in
gracila suocui o lotusrata G supnog aegll esterin mnj ngiuraiie,
comm B oovvie, un abbassamento di lete, guamlo o g bisogng del sole
eoda atremcders wna nnbe per raggiangen an determingte il'f:tln
Tra - di interno o gnelie docsternn, Tintervadlo pud e
giornl voin scttimane. Horegista deve cumare, peroesemplo, che gl
Lrovine da teusiune o sediants 1 fonn D guesto o quel menento, s di-
stunra magari b grotnd, Quanto alle prove oo quadne, esse
vesir vipetute Jalle dwe alle wolte Hocosl Ta ripresa del
sl eflettna «i solito un corto numero di volte, al fine i attenere,
ana dete volte, una presa soddisfacenre sotio putts gl uspetii
I regista deve semiire con Voechio, con i corvellrn) Voreochio, in-
sommi con oittte leosue facolti lese all'estreiro, i ritmo o i tempo 0l
wgni singalo gquadro, nei conlronti dej precedenti ¢ dep successivi, prove
sire dn datla ripresa. i moutageio del hlm, T edmuito gl & facilitato via
via chwe lu lavorazdone def flen procede; nel snso che ognd sera il registsa
pud vedere in proiezione | oquads precedentemente reahizzall o par
spoerre dj cnoseguesnzs per §oguadrel chie ancora suno da readizere.
divo cémnpito, o della massima importanzd, che speia al regista o
reocome aquello dlarte, & oquello di corare al massimo o coerenza
Giia s ntuito, egli viosiodedica fn sdal primo giorns (10
ma per guaen coadinvaro nella particolire mansion: dei raceosdi o
quaclre ¢ guadrs o degli attacehy sulle posiziont Jegli attod, dall’ainto
regista o da un assistente — o vedremao pift avanti, in appusita paragrafo,
quali some gii elementi deliz speeifica teenden i gquesto senso — 8 regista
Jdeve vtilizvane wl massime e proprie gualith meemoniche, e propric dutl
didtprovvisagone -l composizione, Tuttu questo comporta Punione i
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I eli maolie o svarate virio, bodeve sszers provvisto delle riscrse o
A2 e ompensate per Suppine :\.g]y meonveenli ¢ alle mavchevolezsae, che
duraiie la azione i un [l s manifestano ad ognl passo) ess

pronwe 2 fogliere o ad agglingere senza rimpianto ¢ ocon rapidissin
adatiamento guesto o quel quadro precedentemente peuzato, ma per dna
caglone qualsiasi inatnshile wella forma cugperita dalla sceaeggiatura
A spostare an mevimenie o un passagrio, al affrettare la prova df wea
meuadratira, attimo in ewp durante lo svolgersi di ung scena
inoesterno, Dy’ gssere, ANSOMTIH,  SCTOTE

UV LTI IR,

a cuglier:

euca 1l sae. preparato il cgni

PUNTATA

bt b

Bovoarisine s dare, solito, fedisposisiosns

letie pianag oJy favorazione compilae dal

il
ol produezioue, i eerla ardane:
2 szaxione el llm, piuttosio che uwn altre, Mo
At clenenti concoerrono, oitre alle
un oedine delle vipreses T plane di leveraaon
clissrgmairnte e ;.,1:11.0 dmau‘rt i lavoro, poie
Bth, 4 Jo stesma solleciimdine del oreglsta,
g1 un suenin .'lnl.i:-

vengn deguiio

el
acoenna e, el
I L

CEMITC A 6 HEPEER IS ERTTRN

el Temista, woobe

1

POl 00T Vit Semprye s
soraggringene dlimpre

alire e

TRLTE

far protrarre T s iparle.

Lo durata delle siprose dioun Giim non & sempie Lo stessa, Por realizzar
un i della Tanghezza costilderta normale —- dubeang al 2,500 Dl
due mesi cosiiwiscons waa buona media, Ma in certi 4, guandn s

dnyver preparare wnple costrazioni, o Ji dover proveederns o
Jocamuenty, ol doverst affidare agll gmord del tempo,
AU S0k

tratti oli
cliv Bl
Jdionemes
Viosomo regisil ogquali
i g wends

Ll iy
stath sullcieuil se1 omeesl Jd lasarie e,

nelle riprese, tanng vipetens agh
per contre, sots sveltd oel Javors,

s resiernd
mimaina tindugiare
ATEOrT il el wisllie ultrg,
pilgoase D Urgeils i
lvoran con magEion

ek b st
:“I‘.'u_.
tempy pin breve Jd0 guello iy
ioauall preferiseonn avere,
sizlone;
prevediorne
monlaggio;

o seopo di non perdere 3 Gl <Jedl o
Ao riescono A terminare deovipe
wto. Nl primo cuso sl tretta o
prr il montaggio, mallo materiale a
siorrattn Jp o solite di o

aIn
tegsl
tors Jdispa-
tsb 1 qguoali riey
cio che potrwung utilizzare n
dire, aoenipo slmTo,

ot osecoanda s
fure alsl e
VaTIng, e

NLETELEE |

Ty,
conl

Provenienza l:lel regisla, sua iormazione

Ta comseguenza pla ovela Jdi gquesto cumnle <y funzioni o
diverse e talvolte in apparenz
reE uomini che provengone an po’ dJda rolll b ocampis 1
coOmpito che rav Lluudc- tulte le speciantiomaziong WL, 5 P dite, ag
giangrmdovi un phaicn didliosiondstico o d medianion s nen v'e el
lo vda, ove 51 pensi ile manipolason « trucehs ool cinemi, v
prarte al mruruin irevale d) ombre con i) guale essoosioesprime.
Molti registi ane giornalisti,  pitton,  sceuograt, fotugrfi, operaton,
Taivoita !h.mm condinuate ad essere seenografl per il cloema vid opesanon
hanno alternato la precedente attivith con 1o maova (Paal T
sut, Hert Glesinon,

CALEEITY con

ot rasta siobrowa nelie

origing Juoi

lopg e Lo

15t

halig

fEREID, ot Freaud ¢ Lee
seito Lo tecnica per Ya regia (Viclor Plening. Wiz
Crustay Deicky, Richard DBolesluwslid, 11 4lm sonoro D
segisti dalla muzics  (Triedrich
DBerlaeley).
Ned primi e 31 regista diceva tufto, o meglio [aceva tuttu epetarnn:
il quale fologralava o dirigeva ad o tempo,
ancora el i folografando ia
come siava, come Ul] attory la svolg g Nato dal docanionrar
matogralo & accuslato pin rardy al weatro, ol oeoco nascere
Craalcune agiva nel guadro da prendere; o pia danli come oo
dato orighe a registl, cost dalle file degli atton, venad
dal varietd, dal circo, soun st reglst nen meno vivi e provivedatr.

T regsita ex-tecnicn, i1 regista cx-atlare 51 3000 dati pepsivee pon ciassy
1 questo o guel lats della regia, volgendosi soprattutio alla diveziog:
degli attor] o alla lluwminazione «d ala {otografia, a seconda delly
pravenienza, I registn ex-attore contlnos o volte a fur Dattore se i
Blieap v

Carmes registy o

fatto i
tloilindery ¢ dalla coreugraba (M-t

wan accupandas] tutiavin
v fungo la

LOLIT

Pateon,
ulea ho
anche dal teacres,

firrn

direztone propria (Charlie Chaplin, Luils Trenker, Vittorio 1
anche di allri (Fric von Strohcim, Vietor Sjostrom, Abred ALch o ad
alternare, separaundele netlamenie, o sue Junddoni (Wl Forst, Wall-

gang  Licbepeincer, Lupu Pick, Vsevolod 10 Pudovkin,
Nel caso pio comune non agisce pi sullo schermu,
{Wilheltn IHeterle, Ernst Lubitseh, Iriedrich W Muarnaw, Jack Conwas,
Rokert 7. Leonard, Raou! Walsh), E vi sono registi 1 qualt, alvehn,
divengone occasionalmenie attor] (Jean Renoir: wona piccola paife in 1a
BETE HuMALNE; protagonista de La REGLE pw JEU. Anche {1 montagyio
ha dato Pavyio ad aleuni registi {17, M. Poggioli, Dorothy Aveper, biaroll

Paul Woge:
ma dirige sollanss

1NN

Young, Glorgio C Simaneil),

i ) P & G T
{Continug)

{1y Secondo aleuni, che Sugliono attribuire - - per ung erroles  lerprelashoow

dell'espressione  cinemografics -— troppa  bonporanza allautore del
come colui che inventercbbe 11 film, queste mansioni di carattere prl speciidva
mente  wenico prltLrLbb(m umum(‘nl: al repista, e non altre dhindole. invecs,
artistica. Ora, non ¢ chi non veda quanto assurda sia codesta distinziene, che
portebbe il regista, i quanto 1f_c11:cu ¢ soltrato teenico, ad agire o « sml,_r{ re la
rapria aftivild con toverl € propri mezgl ospressivi del cinema come arte, Jaddos
I::: u]vq\/]t:m del 3(};;5’1.&151:1 133 )\'Ulgono n oan CATnpi, s emad, lelteranin, ¢ vosti-
tulscons ur materale BICELO, attwabile wrtistcamente soltainto nella renlivrazioage
del film. 8¢ una disposizione legislativa ha atribuito i1 titolo di o autore ded

film v a quattro persooe (ulmmpuraneanla.llta. (il repista chiamata dHCT.tUJl arte-
y

stico, 1] soggettista, Jo scenegmatore - ¢ neb caso di pit scenegpiatori! — o il
musicist:l_}._ pulia viets di manifestare un desiderio: conceplscano 1 registi siesl

oG



O osoggetti det loro hGlm, ¢ concepiranno operc anematografiche, intuendule fin
dul primo momente nella lore {forma di blm e non in wn'slira forma non deki-
mtivi, ma anzi rrasformabile in guanto ancora da attuare; e dalro cante 1 sog-
guithii divengano registi det flm i cul hanne pensate il soggerto.

(i i dice anche per rispondere alla domianda posta 3 se stesso, ma con evidente
intenzione ironica verso il flin di cui stava parlande (bove axpiamo, siexora?) da
Sandra De Fen sul Mesmggero dell'tn febbraio 1y43: o Chi veramente sia an-
tore del film non siamo ancora riuscitl ad appurarlo dopo diccine diinchivste
v poiemiche. Ne la formula di presentizione adoperats in questa ed altre pelli
cole ¢ Ja pid sdeta a sempliheare il problema. Nei cosiddenti niedi di wsta &
seritto testualmente che questo & wn filsr di Marischka: ¢ subito dopo o sper-
tadore apprende da una dichwra di preporzion; infinitamente pid maodeste che i
tlm & stato direno da G. M. Cominetty » Infure, nel case specifics, s tratta
proprio di questo: 1 regista vere ¢ propriv del filtm ¢ Ernst Marischka, altresi
atore del saggetto, mentre G M. Comuanerti s1 € limitato o dirigere una cosid-
dett versione walinna, Certo: questi ibridi sone inenncepibill, © seropre fine ad
an certe punts, nellimbite di una produzione assolutamente commerciale. non
Avene altro scopo se non quelte di uow combinazione finanziari: vantagpiosa per
un produttore o per un nolepgiatore: ma non sone ammissibili da un punto di
vista estetica. :

E ovvio che 11 precedente not sioriferisce altrem ad Alcssandro De Swefani, e
intende rispondere a quanin cgh ha scriteo 3 pagina 6 di Fidlm (13 febbraio 1943)
sotte Hl titelo <« Scherrme e ribalta s in o gondronta 1a commedia o U draniioa
teatrale col soggetta cinematografico, ¢ dice: v Quande I'aatare scrive invecs per
i cinematograto, le cose vanno in tunCaltro modo. Tuorti gl sventi diritto, dal
produttore che sbursa 1 capitall (ingenti;, al registr che vuole avere Ofni respon-
sabilitd. all’attare che ha le prewese conferitegh dalla paga che prende, vogliono
mterligquire o dare comsigh, Liautore per un po” difende Ta prepria concezione,
poi sopraffutto de tanta ostlid, china i1 capo ed acconsente, prima abdicazione,
a rfarc. Non dico con questo che tali rifacimeott slano dei pegpiorsmenti; -
Caltro, Chesi sempre sono miglioramentl, ma sono anche alteraioni del concetto
nformatore dell’autore... ». Sc queste parole definisconc une state di cose pid
o meng deprecabile per la pratica del cnematografo, mettono i chiare aleresi
la pesizione sotts un certo aspetto errata dell'arbcolista, i1 quale se & daveern o
se siosentisse davvero di poter essere awtore di ilm, doveebbe non limitarsi o dare
suggerimenti @ chi ha poi Mautonitd per reslizzare i fitm (¢ chi e non 1} regista
dovrebbe assumers s responsabilith dell’opera cinematografica®y ma assumersi
el stessn Toostupendo peso della realizzazione. vera e propria crrazione  del-
Copers cinematografica.

8¢ perd 1l suggettista non sentisse cinematograflicamente, <ot non sapesse espri-
mersi ol mezzi propri del cinematogeafo, allora ne verrebbe fuord, all'atto della
realizzazione det [lm, an’altra insostenibile sitwazione: chiarita da Deomenico Mee-
coli nellarticols « | commediografi registi v pubblicate su i gira (febbraio). in
vt PMarbigolisia ve deprecando corti abbinamenti invalsi recentemente i affian-
care ad un commedingrafe che divena regista, un cosiddetto tecnico, e di affdare
at primo o la parte artistica », al secondo o s parte tecnica »: situazione oltrendn
sbrida. E conchinde: « Quando il commedioprafo o fusse reso padrope del mezzi
teemici del cinemna, poteebbe anche diventare un ottimo regista senza it compro-
messo delle reple abbinate che noa risolvono oolla v

Pin espiiciio e deciso nonché risolutive appare Walfgang Licbeneiner {regista del
cinetnn geentinico ¢ gl attore} it quale dice {le parale son rilerite da G. d. T,
wu Biance £ Nern, ottobre wgqr, pag. s®): o Se infatti nelle ard hgurative, nella
musica, nel teaten, nells poesia, & facile determinare autore del sopmetto, |y cosa
b appare cosi semplice quando s parla det film, dato che esso ¢ 0 nsultaes di
una complessy collaborazione: me appunto percid & necessaric un  perno che
dosi, coordini, inegri ¢ dia luoge ad un armonico cquilibrin: che crei lopera,
L questi € il regista. Quanto pit forte & Iz personalitd del regista, tanto pit ne
cisentird "unitk dell’opera che egli realizza: quando avviene il fenomeno di veder
cmergere eccessivamente l'operatore o il musicista, lo scepografo o wn determi-

‘Con le donne non ei schersa’ di Bimonell

‘Bissignora' di F. M. Poeggioli

nato attore, €0 vuol dive 3 volte che tile personality sio¢ sovrapposta 4 quetia
del regista, a meno che eyl non abbin volutamente determinato tale contrasin,
I regista deve possedere due doti essenziali: gquella arttatics ed avere inoliee wna
speciale sensibilid che gh permenta di valutare col massimo grado di approssuma-
zione le possibilita slteai, odlizzandole completamenee. Queste due don rianice €
possedute a) massinao grado, formano il regista ideale. B overo che in pratica provale
a volte 'una o Valtra defle duce duti ¢ che un regista pud essere pidl sensibile alia
musica o wllidezle umano, alle passionis afle realistica osservazione ¢ quindi
potrd avere determinate particolari tendenze: b wgreto perd stard sempre net
I'equilibric,

(2) Un lettore della rubrica Capo of Buans Speranzae, propone al Nostromo. che
€1 puasst per compelensd, Un quesito: o .o fAen capisco come uli auwtori nefle
loro puntate sul Regiofv, continuino a sminuire il valore della seeneggiatura che
in fin dei conti prevede le inquadearure ¢ la loro successione, @ oplani, @ campi,
t movimenti di macching, H montaggio, i1 movimento deghi ateort, gl effer
somori che costituiscons veri € propri valori esteici del film v, 83, & giuste fino
ad un certo punto, Ma oon ¢ mica vern che la sceneggiatura prevede tutto cid
che il leftore scrive. Anzi, proprio nelle sceneggiature, diremo cosi pit commer-
ciali, tutti gli efferd eui il lettore accenna sone tutt’altro che previsti. E chmpito
sermnal ded regista preparare pid o meno minuziossmente con una preventiva
descrizione (¢'¢ René Clair, per esempio, che preferisce disporre ttto preceden- .
femente, mentre Jean Renoir invece, o (. W, Pabst, inventann piuttostn al mo-
mento della ripresa), 1 quadri da realizzare, Ma quegli effetti, cut il Jettore accenna,
sono invece propri della realizzazione, ¢ facoltd del regista, mon tanto di chi
sceneggia U film; questi pud, & vero — ove non s tratti dello stesso regista —
dare indicazioni di inquadratura (quantunque sempre pintfosto approssimative, &
ovvio}, nonché i movimenti di macchina e prevedere, grosso modo, il montaggio;
¢ iF suo apporto sarebhe, in questo caso, definibile quasi in regla preventiva; ma
allora. perché Timitarsi o questa fase ¢ non applicarsi del witto alla vera ¢ propria
completa regia, che si attus soltanto nella realizzazione e nel montaggio® Non st
vede, in sustanza, perché si debba dure tanto prso ad una attiviti transitoria come
la scencggiztura, laddove lo scopo di questz ¢ eminentemente di ordine pratico e
non ha wulla & definitiva; ché la scencggiatura di per se stessa non pud dirsi
opera d'arte.



BASTA, non dico inolrarsi, incamuninarsi appe.
no tungo gli imbroglian sentieri del Cinema, per
arbattersi in vicende ambicntate nell’antica Ro-
ma. Eonel agzz, infatls, che il signor Pathé, vio
sualizzando per la prima volix Patffunnara storia
di Lieia o di Vinicle, rimpinza 1 suop ¢ tableaux »
i clipel, di preteste o di calzart ¢, in un clima
da=sii propizio alle steriche ricostruzion:, immersi
cume 300 toltl, megho premuti dal (aste precen-
ziosn el neo-classicismo dmperante, sommuoove
GLoappetiti deghi o spettatori cocilali
dal nuove mezzo espressivo. Dilaga la fanciulle-
sci srania di stupirsi di tronte aghi abbigliamenti
dei progenttor assieme ad una chiassosa passtone
per il o colossale » Specialmente ju Ttalia, pren-
dendo i pit lonitano 8vvie dal melodramma moe-
tastaziane e dalla tragedin allieriana, gia gin
attraverso il grossolane fervore di Pletro Cossa
¢ le oleografiche o illustrazioni » di oo Maecari,
non dimenticando un solo istante gli impetuosi
successi ottennti dallopera di Enrico Sienkiewicz
e da quelle di B Bulwer Lytton ¢ del Cardinale
Wiseman, 'obbicttive s"impegna a pilt non posso
a frugare neila vita pubblica e privata i Cati-
lina ¢ di Nerone, di Bruto ¢ i Marcantonio,

Con gly inesaaribili o piatti forti » dei nostry pro.
dultorl — L1 ULTIMI GIORN: DI POMPEL ¢ QLG
vapis? — seguiti da presso da vamlora e da
MiEsSALING, 1l cinema dj casa traversa fino 1'Ooei-
noed & 0l v mago » Caramba che, in geneale,
ravvolge in pletorie panneggiamenti le prospere
cerchiate matrone e | gesticolanti patrizi Ji tatti
questi film, La dannunziana capiria ferocemente
sammerge il Testa con una tale orgia di classicit
che il monda attonito si pone alacte a rievocare
le pil vetuste vicende: metri ¢ metn di lini e
di sete vengono srotolati per rivestire i prrsonag-.
gi palestinesi e habilones] dj JUDITH OF BETHULIA
¢ H ANTOLERANCE i Griffith,

Accanto alla societd romana, anche quella cgi-
ziana, greca e I'Oriente Cristiano, schbene in mi-
surd Minore, trovane presto i loro tronf cantor,
i loro teatrali costumisti e scenograll ;. rammemo-
riamo  varie Cleopatre, 1In RETOUR D ULYSSES
{1908}, una ob1ssEs, una CADUTA DT TROLA (Plero
Fosco, 1971) e parccchic vITe DI CRISTO.

Tl farraginoso Cecil B. De Mille riprende, in un
certo senso, la tradizione italiana  allestonde
1 DIECI COMANDAMENTI (T924): se in questo film
{ed anche in quelli che lo seguiranno, [ RE bE)
KE, 1L SEGNGO DELLA CROCE), da una parte, st la
un uso meng abborracciato degli antichi costumi,
consideraio il progressivo apprefondimento delie
necessita visive, spesso, dall’altra, vi appare una
troppo distnvolta falsificazione, tulla americana,
degli abbiglizmenti: le sue vergini indossano pe-
rennemente aderentissimni modern; vestiti da sera,
i suoi legionari marciane tranquillamente rivestiti
della corazza, come in o shorts ». Nel 1936, si
tenta un’ultima volta in Italia dj ritornare al filin

T 1

1 COStunie  TOmMAnNO  oon SOTPIONE
L AFRICANG ! ma un pubblice pit ma-
lizinso mostra dichiaratamente la sua
stauchezza,

La scarma semplicith dell’alto Me-
dio Evp non richiama troppo 'atten.
ziome del cinema o degly spettatori:
2 el T9I2 un SIEGHFRIED Bd Un PARSI-
Fal di M. Caserini, del 1917 una
GERUSALEMME LIBERATA i Cipazzoni,
del tgz3 roBiv Hoop, del 1925 1 NIBE~
LuxGHL 41 Pritz Lang, del rg36 1 cro-
ciaTr di De Mille, de] igqr La corona
DI FERRG 1 Blaseiti,

Piuttosto, per § cappueci misteriosi,
per le salde armadure, per i gentili
giustacuort, il pubblico si carica i
un lungoe amore, amore che ha sem-
pre il suo chiaro attacco nel melo-
drarnma (infantile affetto delle masse
per tl carnevalesco, per jl piLtoresco,
per lo spettacolare in wna parola),
con in pia guelle inclinazioni verso
il xrv, i1 xv ¢ i1 xv1 secolo mostrate
tlaghi esteti pin raffinati, le quali, con
minota lentezza, sono filtrate, atira-
vierse iovolgarizzafori di dubbio go-
sto. negli occhi, nel petto, nel cuore
degli spettatori.

Vertigiaosamente si susseguono i (ilm ambientati
uei soddetti secoli, assieme ail frenetici acquisti
i savenarele e di inginoechiatol, all’edificazione
di castelh o« fasulli v, all'impressionante spreco
di ferro hatiulo; | lini romam di buona memoria
assumonn 'aria di parenti poveri fra tanta ab-
Londanza di velluti e di damaschi, dj perle ¢ i
rathri. Eccone alcuni fra | pint indicativi: vaNtE
E HEATRICE (1913], BCCACCESCA {10923}, L ARKIGO-
GoLe (i924), PlA DE' TOLOMED (Tg9o8), BEATRICE
CENtt {ig27), LUCREZIA HOWGIA {TQII), ANNA
BOLENA  (1422), MARIA  STUARDA  (1924), Mak.
COVISCONTI {1922}, I DUE FOSCARI [1G22), @ FOR-
NARETTO D0 VENEZ(A {1022}, ecc.

Man mance che tutli i problem; inerenti al film
vengono pitt sodlilmente analizzati, ¢ facile no-
tare anche una minore « pacchianeria » nella rea-
tivzasione dei flm storicl e in costume: o tale
progresso mollo hanne contribuito le opere Uarte
dell’vpoca, che scenografi, costumist e registi
cominciano seriamente ad osservare, Icco, dun-
que. che anche il Medio Evo, i1 Rinascimento
e il Secolo d'Oro sollecitano film dove i1 decors &
intelligentemente applicato, ; personaggi indossa.
no vestr che si avvicinane tanto alla realth sto-
rica che ad un maggiore, anche esteriore, chiari-
mento della loro psicologia e del clima evocato:
ricordiamo 1 cowporriErs di Trenker, ETTORE SIE-
ramosca di Blagetti e, pid dj tutti quella passio-
NE 00 GiovaNx¥a n'arco di Drever, dove la siilie-
zazione «Jel vestimenti ba un razionale impego
nella geometrica quadratura del fitm, Tuttavia,
anche nei film pit recentl che spesso ripefono
e vicende gid trattate, permane una certa gof-
laggine che jl pubblico, perd, poce avverte, pro-
prio perche, attraverso Totunaso Grossi, Dome-
nico Gaerrazzi ¢ la e letteratora = dp Michele
Zevaco, prima, «FAnnunzice, Nino Berrini ¢ Sem
Benellt, poi, le simpatic per qued secoli sono tanto
clamorose che, tuttora, una saddisfatta beatitu.
dine piega gli spettatori dinnanzi allo: o stasera
me: n'andro dalla Ginevra e sard festa d'amore
e di morte » (CENA DELLE BEFFE, 1942)

Anche 1 1hoo ¢ il 1700 hapno avuio ka loro par-
te «i fortuna sullo schermo, Se torniamo ndie-
tro nel tempo, @ primi esempi di filim ambizntat
nel "Goo 11 troviamo naturalmente in Francia;
CIRANO DE BERGERAC {FGIO0), NOTRE DAME DE PARES
{1912), LA REINE ELLSABETH. L'origine dell’atiac-
camente a questo periodn slovico da parte del
pubblico sta nel vedere concretati guegli epscdi
€ quei personagg: tanto esaltati Jda wna fitla
letteratura popolare, 1 cui re sono Alexandre Du-
mas e Raphael Sabatini, i creatori del o romanzo
di cappa e spada »: la fantasia possiede, ora, un
piil sulido Alo per avveniurarsi dietro ai pen-
nacchi ¢ alle casacche dei suot erol smargiassi o
attaccabrighe, alle trine ¢ agli amoerri delle sue
fervide eroine, Con sulle spalle la letteratura
seottiana ¢ stevensonlana il cinemna anglo-armert-
cano scova mille intrighi, che affonda nel suo

pitt lucide decorativismo, LE DUE  ORFANELLE,
[ TRE MOSCHETTTHRT, 1l SEGNG DL ZORRO, DON GIO-
VANNI, [L CARDINAL RICHFLIEU, L'IS0LA DRl TE-
HORO, 1A TREAGEDLA DEIL IK‘ﬁNTY, UN’A\-’VE!\"[UR#\
DI SALVATOR ROSA, i cicli salgariani: ccco un po
di titoly alla rinfusa, tanto per farsi inteudere,
Anche per questi film avviene cid di cqi abbiamo
parlato sopra. si parte, ciod, da una costumistica
affatto teatrale, per giungere ad una valida suc-
cositi o ad un'attenta osservazione delle aperc
pittoriche, Basti rcordare | costumi della kex-
MESSE KROIQUE dj Feyder, cseguiti sul quadn Ji
Breughel ¢ di Bosch, guelli di BRRICo v sui mo-
delli di Holbein, quelli di REMBranDT ricostroiti
dictro 1o jndicazioni del pittore olindese » avendo
a fromte i lavorl di Jean Steen,

Se il barocchismo secentesco ha offerto tanti pre-
testi al o cinematografari » ed ha largamente
appagato il gusto avventuroso del pubblico, il
lato pit convenzionalmente lezioso del "Foo tra-
sferito sullo schermo, culla gl spettaton, trase:-
nandoli con doleezza in wu eterno ¢ o delizioso »
balletto, longe il quale parrucche e crinoline,
farsetti e bautte s'inchinano soavemente e mali-
ziosamente sorridemo: un gioco prezioso, che si
carica i drammatici significati, soltanto allorché
si glunge all’« inflazione » del film attorno alla
rivoluzione francese: le « sanculotte », coccarde
in testa ¢ vesti lacere, agucchiano dinnanzi alla
« Madama », mentre Maria Antonietta, perfetta-
mente jneosciente, indossa, fra meswo aghi o ja-
Lots » dei cavaliert, il suo ultimo corsetto, Ma
<la MADAME DUBARRY & MARIA ANTONIETTA, ¢la MON.
SIEUR BEAUCAIRE @ SCARAMOUCHE, da CANANOVA a
DANTON, da ManNoN LEscauT alla PRIMULA ROSSA,
entrare ¢ comodamente assestatsi nell’8co non &
molto difficile per il pubblico assai volubile de
cmematografi, Pl che |'Europa, & questa volta
I"Amertica, prendendo a piene man; ne] vive della
sMa Storia pionieristica, a proporre temi ottocen.
teschi: attraverso TOL'ABLE Davip (King, tgzu),
AMERIca (Grifhth, 1924}, s giunge a Tor  virer-
niaN  (Fleming, 1926}, ai PIONIER] DEL WEST
(Ruggles, 1933), a SEGRETI, [ino ad OMBRE ROSSE
{16939}: la [antasia & sempre al galoppo dietro
al w sombrero » disposto alla brava di Broncho
BHl, alla prriida hombetta arricciata del « vie
lain », alla camicetta di batista intrameezats dai
w valenciennes v della conlesissima eroina,
L'Europa cinematografica quando s impadroni-
sce dell’800 ve ne cava pluttosto pretest; ironico.
caticaturali, oppuare soltanto squisitaraents  ¢le-
ganti: la pantomima settecentesta si tramuta
nel luccichin capricciosn dei valzer danzati da
uiliciali in vistose divise di gala e da languorase
ragazze ricoperte di merlotti o di mussoling. Ma
non sulo questo, per Ja verith: ¢ pin giusto dj.
chiatare che un senso & sogno o di malinconia
che certe immaginazioni i un passato, in Ji.
versi scasi molto ¢ non molto lontano, ritrova
no, hanno fatte si che i cinema non e'é alrne,
si pud quasi dire, di gquesto secolo dentro il quale
uon abbia cacciato o mani, Questo & certo: & &
dato modo al pubblico di lestamente passare dai
neo-classici costumi  napoleonici, attraverso gli
altl cilindrt, le anstere o redingotes » ¢ o festose
« musette » 1850, fino alle piame, aj lustrin e
aj « toupets » i fine secolo,

Il cinema da, infige, i1 braceio al costume, e
glic lo considera sue ospite i riguardo, al-
lorché  si introduce, assai spessa con  piglio
ciarlatanesco, uella Spagna « folkloristica » (ad
LR, SANGUE E ARENA), nel Giappone, pella Cina
tradizionalistici (BUTTERFLY, L'aMARG TE DEL
GENERALE VEN} nell'Tndia pitt scgreta (serorcxo
INDIAND, fl. GIOVANE raJaH), in un Oricnte hiz-
zareo ¢ chimerico {AL1 BAKA AND THE FoRTY
THIEVES, 1L LADRO DI BAGDAD}, in una Russia ste-
reotipata  (MARUsSKA), Sono queste, Jifatii, o
unaziom che, pit delle altre, hanno mostrate i
possedere gualita di facile spettacolo ¢ i predi-
lezione da parte delle masse, assieme ad una
Africa rumorosamente selvaggia (TRADER HORN)
¢ ad una Polinesia ricoperta di corone di fiort:
gl spottatori amano tornare a vedere climi i
terre lontane, suscitati, con la guieta faciloneria
dei lzoght comuni, da una calda mantiglia o da
un ermetice chimono, dai sensuali veli delle oda.
lische o dalle brevi gonne caucasiche.

ALDO BCAGNETTI
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Anuiversario dell WA

,@f’o VENTICINQUE  anw
¢ or veno, ¢ precisamente
Pundici febbraio 1918, wve-
wiva fondata in Germania I'U.

geselischaft - che coshitui, fin dal
suo sorgere, © specte negly anmi sucees-
st del difficile dopoguerra, il massimo
mpudse dt wvita per il cinema tedesco.

& - - S X Nel 191, FU I A aveva in programina ben
o . \a}” &/ settanta film, cui davano lu loro attivita atton
> g di grido guali Ewil Jannings, i Krauss, Pola Neget

ed aliri. Era gia superato il momento pitt crilico, che
la cinematografia germanica sembrd non poter fronlep-
glave ail'istante della calastrofe.

Chuesto fernomeno politico, industriale e finanziaric, favori, -

wini langid film capaci di nscunlere i pra allo consenso non solo
s Europa, ma anche in America,

Contint come Lang, Wieme, Pabst danno in quegli anni wn'im-
frronta ed una caratienstica al cinema tedesco. Con espressioni-
smo (sia pure di derivazione letlevaria e teatrale), con il cinema che
toende dal o Kammerspiel v, con la fantasiosa costruzione scenica,
i mianifesta insieme una tlendenza a valovi i genwini. S scopre
allova o stile di Dupont, o vivela Parte di Murnau che merilanc
wn posto fra 1 classicl della cinematografia.

Fro glt atlewt, Emil Jannings che troneggia in guel felice perindo
del cinema tedesco, ed egh figura ned film di Murnau! ULTIMA RI-
FVEA € TARFUFG, come pure tn VARIETE di Dupont, E chi vicorda,
wr guell epoca, 1l Conrad Veidt fn 1.°U0MO DELLE TENEBRE, pro-
doiln dall’ espressinnismo tedesca, e di cwi tutilmenle andiame a
corcars aotizia sulla Storia del Cinewma?

P lardi, quando registt come Murnaw partono dalla Germania,

TI4

F.oAd, — Univevsum Film Ahtien

veee, o valore qualitativo della produzione tedesca che in quegli

per ' America seguili da attori come Jannings, nel cinemng tedecco
s determing una battuia & arrecio,

Rimarra, ancora per poco, alla Germama. G. W, Pabst, i guaie
divige da via SENZA GIORIA alla TRAGEDA DELLA MINIERA alewst
film, prima di prendere la strada di Parige e di Hollvioood. Da gai.
Pabst sembra lornare contrarialo, come se tn America Varte sua
non avesse potule exprimerst, hbera; ma nel primo fibm realizzato
in Germania, dopo i rilorne, 1 COMMEMANTI, #ol ron Siawmo stals
capact di mconoscere i regisia della tvacrma, di CRISL, df ATLAN-
TINE.

Al momento del passaggio dal muto a! sonovo, la Germania vede
Eosuen miglion atlord e § pin bravt fecmct parlive per I America, o
non st pud non constatare che, se il valore qualitative dei film te-
deschi in quegli anni promosse gh scambi con gh Stati Unmit, pro-
prio per questo la Cermanta dovelle nnunciare alle sue mighort
energie.

Il cinema ledesco, alle stessa guisa di quanio aveva fatto per i
film muii, ove aveva sempre escopilato mezzi lecnicl che linitas-
sere le didascahe, al fine dy rispetlave per quanto possibile la nar
razigne wistva, anche agh tmz del somore st applica a studiarne
il walove ¢ le possibalita. E se, aftaccatissimo al film muto, foe Hay
realizza nel (929 ASFAITO. c10 non vuol dive che il cinema tedesco

Un Lbro che st legge du raguzed s Lo goventure del Barone di Wi b

hansen. 1l pursonaggio ¢ in parte vero, in oparte fantastico, Mu, 19
mezsg slegli seriftor; von Raspe o Birger che ne hanno narrato e
miraholandi avventure, & cotrato nella storis del Setiecenlo, tappre-
senfando di quel secolo 1] senso i una Germania Aabesea. cosi come
Wolfgang Amadieus Mozart o da la Vienna muosicale, come Corlo
Goldoni of da il teatro ¢ ¢l fa fcorlate Venesia, cosi come Giacono
Casanova di Seingalt ¢ fa peasane agli avventurier: eoagli imbroglt
politici. Ora, dalle Avventure ded Barone di Minchbausen s pensat
di fare un film, a calori, ambiriosissimo, Lo produce Ua Tfa o in ovca.
sicne vl suo ginbileo, lo dirige Joset voa Baky, del quale 21 ricorda
la teaera anskiie. Ricordiamo, i en volume che legpevame da ra-
gazzl. le figure: il cavallo appeso alla cuspide del campanile, Minch-
hausen che racconta o sue avventure in uoa laverna, ¢ ci immmagi-
niame i motive di quei corni da caccla, che ad un tratio si mmettane
a suonat: da solt, uon appena i ghiaceio che s'era formato viene a
sciogliersi col fuoce del caminetto; e s capisce che e avventure del
famose barone possano suggerire woa quaniita i tracchi cinemato- -
grafic:. U'ma folla di personaggi ¢ attorno a Minchhausen, che viaggi
molto, € va dalla Rossia 2 Venesia [ma non osard oo Ve-
nezia i maniera anche questa’) dal sord al sucd con 1 mas-
stina disinvoltura, tncontrando Cagliosire ¢ Casanova, Catering
di Russia e Isabeltn o' Este.

non abbia, come s1 ¢ detio, cercalo di usu-
fruire degh effetts del sonoro non come ele-
menti di facile successo, ma gquali mezzi
espressivi in funzione del racconto. Nasce
in quesfo modo, per merito di Enich Powm-
mer, il quale poria dall’ America Joseph von
Sternberg, L'ANGILO AZZURRO, cerfamente
uny dei pin wmporianti film sonmori che la
cinemalografla abbia reabizzato,

Altri vegisti, indanio, lavovano nel cinema
tedesco, guali Carl Froelich che realizza G10-
VINEZZA, dopo auer collaborale con Leon
tine Sagan per RAGAZZE IN UNIFORME; (-
stav Ucicky, che era stato tra i primi a di-
rigere film sonort, con FUGGIASCHI, e molto
P tardi col POSTIGLIONE DELLA STEPTA ¢
AMOR MATERNO;, ¢ ancora Hans Sleinhoff,
Josef von Baky e Veil Harlan del quale
considertamo film pia rinscilo VERSO L AMO-
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AL BIVIO

FCCO ghi interpreti principali delle SORELLE
filln trotto dal omanze omo-
nimo 0 Aldo Palazzeschi: le due sorelle
Gramatica, lrma ed Emma, e Massimo Se-

MATERARST,

rato. Chi eonosce 1] romanze, sa quanto
fosse tenero e gelose Uamore delle due zi-
selle per Paitante e impomatalo Remo: sa-
pra Poggioli cavarsela, traducendo in im-
magini la psicologia firissima di questi per-
sonaggi ambientati in un pacsaggio cosi
suggestivo come era quello dei dintorni di
Firenze, ¢he Aldo Palazzeschi ¢ aveva cosi
artisticamente descritto? [l romanzo inizia
con una Junga, minuziosa analisi della villa
dove abitano le due vecchie e delle strade
uil poco solitarie e piene di verde che la
circondano. Pensiama che questo bellissimn
inizio potrebbe essere tradotto in una funga
panoramica che abbracci la collina intiera
di Santa Maria a Coverciaho.

Dopo fe altime prove poco convincenti di
¢ ARMELA ¢ de La MORTE CIVILE {non bastano
le tntenzioni, occorre perseguire ideali pre-
cisi e convinti), o attendiamo questa volla
da Poggioli una riabilitazione completa. A
parte La RISBRTICA DOMATA che resta un
peceato incancellabile, voghama ricordare
al regista di ADmO, GIOVINEZZA! ¢ di SISST-
GNoRa (doe filn che lasciavano prometiere
molia), che per fare della vera arte ¢ ne-
cessario partive da una ispirazionc sincera e
da una profonda necessitd interiore di nar-
rare per inczzo delle immaging,

Wassimo Sarata tre Emma ad Drna Gramaticn (Foto Haasy

A,

WMMW\—’W

ve, tratio dal Viagglo a Tilsit, che d grande Murnau aveva pure
tradotio in fmmagiil, con AURORA,

In questi anni, abbiamo notalo mel conewma ledesco nom gid und
diminuzione di energie, al contrario; altort, registi ¢ fecnici non
mancanc. Difetta . come tubta la cinemalografin sembra difelta.
re, eccelto isolaii cast che vanno facendosi sempre pri vart - del
vero ed unive valove positio, allontanandost dal vero cincma, per
seguirve vie commerciall ¢ propagandisticke.

81 deve considerare, del vesto, che la Cermamia sta attraversando
un momenio eccezionale, e che per guesio anche la cinematagrafia,
in linea quale mezzo polenie di propaganda, ha dovuto contribuive
il azione del Terzo Reich. Twitavia, nel valulare la produzione
germanica di guesti wlitmil anni, mentre constatiamo che wnita-
meante ai filne di propaganda sono slate anche prodolte opere de-
gne di menzione per i raggiunto valore artistico, lra cuwt 1 suac-
cennati film di Ucicky, ANNELIE dt won Baky, e 10 accuso di Lie-
benetner, non va dimenticalo che 1n Ewropa é la Germanig che
principalimente si ¢ prospettato o problema del colore.

Di fromie alla vasta ovganizzazione americana, per cui ¢ possibile
pensare non sie lontano i giorno in cut le figure bianche ¢ nere —
¢ noi ce ne rammaricheremo — potranno lasciare o posto sullo
schermo a gquelle piiv appariscents, perché colovate, la Germamia,
come gid aglt albori del sonoro, ha studiato Uopportunita di op-

porre una produzione ewropea a quelle mnevicana B natv cost
I'Agfacolor, col quale la (iermania intende parave lo minaccia del
Technicolor americano che riporte enormi successi fin dal suo primo
apparive sugli schermi inlernazionali.
I1 problema del colore é vasto ¢ complesso, e st & ancova in vercy
di migliorare coi mezzi tecnici § crilert eslefics che dovvebbero rivn
fuzionare tutta la cmemalografia.
In Agfacolor la Germania ha gia prodoilo, per la regia i Veit
Harlan, La CITTA D’ 0Ro, di cus molto si ¢ parlato alla Decima Mo-
stra Internazionale di Venezia, mentre, per i gubtleo dell’ UFA, &
annunciate  BARONE DI MONCHHAUSEN. con la regla di von Baky.
Il prospeftarsi tulti i problemi del cinema, studiarli. approfondirli
¢ risoluerli sembra costituire la prima carattenstica della Cinema-
tografia germanica. [0 poické quella del colore ¢ atlivita che ia
Germania va Studiando ed elabovando mentye il suo popolo com-
batte la guerra piin dura, dimosira guale tmporlanza allributsca
aflo suiluppo fuluro della cinematografia.
Se altre nazioni ewropec vorranno dedicave studi ¢ sforzi alla riu-
sctta dy wna cinematografic a colori, now st dovra dimenlicare che
il via & venuto daila produzione ledesca, cost come, nel lontano
oramai 1020, quando la CGermania dava wn’impronta wf problema
del sonore con indimenticabtle ANGELO AZZURRO,

GLAUCO PELLEGRINI
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IL CINEMA AMERICANO CONTRO
"L'INTELLIGENZA EUROPEA

’ - - - -
L/Earopa tratta eon una certa durezza il cinema americano come logica rappresaglia
al fatto che il cinema americano si sta sempre pin decisamente orientando verso

un genere € verso forme ch

Lstantul, gesdaio
5T
americani in yuwesla weutrale appendice dell Fu-

ANRIUL & diventato Pullimo rifugio de il

vopa. (live Istanbul, non & pussibile andare, le
sentinelle bulgare, a pochi chilowmeryi da Lstaw-
bul, precludono Vingressn in Duvepa a bulic i
propaganda wepdca, e guirdi iw priv Luenige
ar fifw. I filpe a@wericant arrivanc spesso con
wrbardn w Isienbul ¢
affati.
cato, lg nave che trasporiava le pellicale ¢ an-

b gualchy violla non

ArrI AN a Mf corwogho @ stalo allac-
duta a fondo n dice i dwetiore del ctnemato-
grafo ai clienti che chiedon notizie di film pre-
Quei  pochs fibn che
riescone o filfrare ¢ ad attraversave # Mediler-

cedentemente annunciali

ranet, arritano stanchi o Istanbul ¢ son presen-
tati nel civemaiografi di Pera, accanto ar filwm
italigni ¢ tedeschi che imvece glungonn puninal-
miente datl Ewropa, dopo wn comoedo viagyio in
jervovidg.

o Eurnpa diffida del plm womericano, oppone al
satde veleno della sua propaganda cow plicazioni
i winggiv e gli attacchi degli aerosdurant; del-
U Asse in Mediterrarco, L'Ewropa lratia con una
covia durezza i cinema americano cone logica
vappresaglia al fatte che il cinema auiericano si
sta sempre piit decisamente orientandi verse un
genere ¢ verso fovine che yono an disperala con-
trasio con gl Ieressr europeL *
Druranie il mip soggiorne e dstanbul. b wisto
almicno wna trewting di fiim amevicam prodoth
in questi witimi mesy film di propaganda, a spon-
do gusrresco, 1ditho bra inglesi ¢ amaricans e
vifugi di Londra durante attacehy aever tedescla,
buffonate anglosassen, o Glua v o 4d Singapure
pruna dell arrivo det giapponesi, anche gualcfee
vecchio cimetio, ormag sconfessato da Holtywoud,
comte tf famoso NINOTCHKA con {reta (arbo, pa-
yodia del monde soviebico che, sw pressiond df
Mosca, ¢ stalo vecenfemente prodnto ¢ ridirata
die (nbi 1 cinewmalografi @aevicans.

I complesso, poche sovprese. La sola cosa che
mi ha colpito wella recente froduzione whiericand
& lu deleriminata veewmenia con ot Wocmenia
A oltrevceana §'¢ scaghiato conivo Pintelliginsa
enrepea. F fencmeno mon & nuons, wa con Ia
guerra tale tendenza §'¢ amctra maggiormente
acuita. Per convincersene, basia osservare 1 re-
coenti esperisenfy compinti g Awmerica da regists
vurepei, specialmenie da repisti francesi. Assi-
stendo ai film prodotti da questi registi a Hoily-
wood, si dewe per forza arriverve alla conclusivne
che pli wmericani shano assassinendo Uintelh-
genza ewropea defiberatamente: che tutio guesto
rlentri m uw programma i ankienlaniento stu-
diato & scrupolosamente atiucto dagh ebrei tnm-

presari ool cineira americans,
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Prenduinio § caso i fend Clarr 1D flm con cus
Clair fa debutfalo i Awerica si potidola 1a Flan-
MMA DE NUOVA URLEANS, ¢ inberpoc falo da Marlins
Dhetrich od & Dvallo, vevainonle wno der il prie
britdy ohe runtaminate i

el bl e

condade

sono in disperato contrasto e¢on gli interessi europei.

sehermn, fa contraparivig dr queato oeribide 0

eoda ol sontiera il Fead Clau 20 cosdvn

d Beeerly Hills con o sopree che gl & sdala

versalo dal produtiore 1l ¢ actatio, wes wna

sedi SCERe. HUR WRa sO0fa fRUT e 2TusE o e

‘Ninotehka®



presenze dy Fesd Clares el il travicese & v

sl ferntie o

ST Bewdte) o Reflol Dasaie, lo ogen
(il oo e armonrg delly shis aone sporite, Koo
Lracsier, rost f\’c’?'t.rjh, areleasi exdliafy v i
Tutli

fanenls, twltl stosone costraild vitte,

Fira, b softosecritlo covteaits te-
tid b1
o piebilitate @ snglion alior e fidograk

fazza, e fipare e onfrere
prodotta sun pratfe, wen reggone wefrpure

Fei -
s
wifdi sl eite hanng
KO
namente al confrante con guelle che esd fwernn
divelfo v Euwraps, dn ctudl wicdesty, con sheczi
vifle

senza di

Fistrebiy,  sensd sontuose, senza claniurios:

somirefie, daunnte abbondante che ha

Pproscpate veomedichilniente le vene del foru
rertielly o defla loro jantasia,

Hodusso, de vomoditd hanne sappinntaie Piniel-
ligrwza. QGuello cle ¢ aveenwin per @ regist, an
covg porlati ad vpporve wn omineo dy oresstensy
al prorcesso di sterilszasiode, & avirenrwdo i soala
awcord iy vaste per oI alteors, G0 alton rurope,
specielments francesi, cle in gueesdi wltone fampi,
cansa fo puerra, hanno tovate v wegly sta-
e califormiant, song softoposti o wan vero @ -
frrio progranbma sceniifon dD deeitalinsazione,
che ha i suo fondemientc inoun wietodice log-
ramenin el flvico. fean toalin, anche fui oeou-
grato in Awurrica, § fra le camg purcpes P vo-

stodue st cuy ReRgen comdolll gff eapermienti ane.

vioant. u fe attesa dr fanorvaee — W detto s una
rivdsty o Hledl pawood —- foaliw i espivrato tatly
;o Rstoranis e v vt wolfaear o .F'fr'.l'f}:.-'ut'lmf iy
e sluto wndto spesso folografalo (n conpagaia sl
Mari¢ne Dictrici v, T sewsa & guelfa dr i
rare Patglesr. i feprdiarizzarsl con Udanlaente,
di presdere per cost dive Psoaria deld cosdinenite s
foly shipendr cqimincinnne ad afffuire subito: aneno
fottcarg Daffoee o o -'Hl.l."lrijfrh!h’fr'I'H("Hf.:“ ¢ freegefee
I'onporinnte, per it produttore, & che o tempo
passt, che §f corpeoapgrasst, che oo spefo s) dete
wrorn in mha aila vactn. poiabdinents allivlata i
arodte doine ¢ do oeolto aicood T fgroro se omiar,
verrd dopo, ghando Datfore sard aldbvafiio

H ocrnemisg asiérredamy ha decno di Toftare con gue-
sty szl cowxfro

fericolo della roncorrenze

eurapen o P nhresso th guesin loffa, subdolg.oe
slenziosd, o zefo i e crociata, A qaesto fotha
tutti. stlenziosenceale, prendora furte. ol com
WAL Prowiessd, i oo we Soeriso, cRD cun uR sea-
plice snitio a prapsa. T ovesto verng da 58 e Uin-
telligenze suroped che ha ripurate in Aniericn,
SCREH geoorgersene, stofroverd o Boco o paco o
lafa, awnestizeofe, snontdte come 8B flocattols,
te prandy speranze saransng vidotle solooo wn pic-

cole faseto sgualeite df defusions o di amurezze.

EMILIO CERETTI

LE cose care s covano lnngamente nel
cuore: a guesio =i pud aggiungere che noi,
propensi per natura e per educazione al
wing ettimismo, prendiamo con disgusto la

penna o mane quando =i tratta, per stretio
dovere professionale, ¢ propinare non gra-
devoll parole o brucianti osservazioni. Al
critico stroncatore, in
il critico astensionista© ben curioso che se.
bri Vesercizio di tal consoria, € un metodo
che corrisponde schicttamente alla nostra
natura. (hiesto preambolo serva ab nostrd

massima. preferiamo

letton, pitt 0 mena assidur o perlomeno oc-
casienali, gual giustificazione defmitiva delle
nostre modestissime note. Por sapendo che
la parela ed il motio salace, la critica afori-
stica, il mordente della negativa  possono
una popelanti particolarmente gradevole,
1ol ¢i adagiamo con tranquilla coscienza sni
dolei pendii della gentilezza, E si tace ¢ si
- divaga per lunga pezza prima di deciderci
a darc voa brusca strighata, ¢ si va cor-
cando con ausimo, volta-a volta, an mative
invitante al bencvolo gindizio, Ma it segreto
della bencvolenza o deila tolleranza non ¢,
ancorché lo sembri, un facile segreto, un
comodo ripiego: nasce essn da una lunga,
faticosa ¢ spusso dolorosa csperienza; dalla
espericnza della composizione e della crea-
zione, che appunto cosi alta di acutissime
tensioni, di sogni infranti e di ideali man-
catl, oftre la misura del sovrumano rispetto

alla fatica altrui.. Codesta propensione non
va dunque intesa come baggancria, ma
viol essere intesa, invece, propriamentc
come scelta: nel gran mazzo degh avven:
menti di un mese pol sceghamao por 1 nostr
lettort, fin dove & possibile, la uota bella
per trascurare quella sgradevole.

Abbiamo cominciato eol dire che le cose
care 81 covann hingamente nel coore: lal
vool essere il motivo conduttore di queste
righe. Noi cercavamo da vario tempo .
cereavamo e aftendevamo
parlare con qualche cura di un musicista
italiano che ha pazientement: ¢ doviziosa-
monte operalo per la dignita e indipen-
denza della musica cinematografica. 1'n ar-
tista quotato dabbene nel selezionatissimi

msieme — b

campi della produziene teatrale, sinfonica
e camerisiica, che pure, trascurando con co-
raggiosa determinazione le sue individual
cd acquisite fortune, ha sacrificato, con la
tenacia del pionicre e la baldanza dell'no-
mo nuovo, per dare alla pin recente, o
quindi alla pin fragile, delle espressioni
musicali — quella appunto del cinemato-
grato - una costituzimne esemplare, Tale
dedizione non ha quasi precedenti in 1ta-
Ha ¢ fuari. Ecco it nome del musicista:
Enzo Maszetti, E pome noto, & nome sti-
mato, & anche nome popelare: a prezze di
tante fatiche, di disingamog, di solitudine.
{.'esperienza cinematografica di Enzo Ma-

setti & ormal quasi decenmale: ancorenc
non lunga, si lega alla mighore rinascita fil-
mistica italiana. Le tappe di questo oo
struttivo cammino sone stale raggiunte con
csemplare fermezza, con pregiosa Rducia
E di questi giorm la visione del tiln s
F. M. Poggloli Gerosia: se volete vone-

T

cere appieno capacith, destrezze, bravura
s fute di FBnzo Masetti non ve lo lasclate
sfuggire. Udrete  musicalmente
che del dramma fa parte integrante. he
3!

-~

quadenn

cumenta con csso, qualcosa di indisging.
bile, di sommovitere, di perfezionatore, ¥
un esempio ¢loquente e forse definitivo el
la possanza e della verith della musica tat

ta in funzione cinematografica. E all’otec
chio esperte non sfugge neppure il fnissi:
mo lavorio psicologico dell’autore, e 9 pa-
lesang 1 mezzi assolutamente determinaton
che la sua mano vivace e padrona possic
de, D'accorde ¢he taluni mcontri di sensi-
hilith —- come appunte Vincoutro Poggioli-
Masetti — pitt essere gid di per =6 rar o
felice combinazione d'arte: d'arcordo ohe
la materia del film & comoda ¢ ricea per
un ingegno sensibile, maferia quasi specis-
ie rispetto alla costituzione tradizionale &
tanto cinematografo; ma appuntic perche
tutto si palesa cosl fragrante di naturalezza,
¢ che noi siamo propenst a credere ad uia
preordinata  felice connivenza di idee. Fe-
lice purche preerdinata: preordinata poerehe
fiduciosa. Case che furono lungamente tac
comawdlate come un balsamo alle misterio-
se ferite dell’arte )

Se questo gindizio, ¢ pitt che giudizio reso-
conto, Interessa 71 risulfato artistico com
plessivo del fihm ¢ somma rapidameut |
suni dati costitativi per comodita intorma -
tiva def pubblico, allo sporiabsta altre -
portaniti elementi «f possone rilevarc. Dive
cint della stesura orchestrale del copunenio
che favorisee la chiama inclsione e guineds
la chiara riproduzione meceanica; dive del-
Ialtro osticissime fattore tecnico, a mesoe.
lanza tra musica parlato ¢ rumort, obte-
nuta soltanto con la paziente premess
lutativa della pin utile @ della pha stome-
eata quantity di swoni da mettere in opera.
Parole, rumori, suoni, [ormano i Que-im
fitm una seconda partitura muscale: wne
di quelle partiture in miniatura ove faara-
fia stabilisce, con ordine millimetrico, s

H RS

precedenza o la gerarchia sonora. Moltt
questi meriti teenicn — dopo la lode arti-
stica — vanno, slam coeril, al Macstre Ma-
seltiz gl vanno perché fu esgo. con la vom-
petenza specifica del musico, a studiare per
lungo tempo ed a preparare per lungo tempo
il mezzo tecnico atto alla migliore ripradu
zione dei suoni. Esperienza fatta di lavoro.
come abbiamo detlo, di acuta ricerca, i
paziente osservazione, 1l rsultato muosicale
di GeLos1a & dunque un successo signifi-
cative, non solo, ma incoraggiante e defini-
tivn nel campo della puovissima arte,
RENZO ROSSELLINI

1y
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‘Que viva Mexico' regia Eisenatein e Alexandrov, operatore: Tisss

‘Raskolnikoff* regia: . Wiene, operatore: W, Goldberger
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LA NOVITA’ cditoriale, nel campo della indagive cinemaiogratfi-
ca, riconduce sempre cd esattamente il pensiero al problema vasto
¢ tuttora insoluto della crifica all’arte stessa del cinema. K, pure
dopo le solide concezioni dei teorici maggiori, un saggio o una pro-
spettiva storica intorno alle cose del fenomene visivo moderno
riesce nuovo ancora ¢ suscettibile di segnare un momento filologi-
camente valido per le analisi ¢ le sintesi estetiche. Anche in cine.
ma, infatti, I'assenza di determinazioni filologiche provoca spesso
quella leggerezza tradizionale cui deve ascriversi la maggior colpa
— ed il massimo pericolo a fronte del giudizio futuro — d'una
mancanza di coscienza critica. Nulla scade tanto e sminuisce nel
complesso dei valori agli occhi del mondo inteliettuale quanto —
appunto — la posizione iniziale di alcuni, id dove la teoria pre.
cede, o comunque non si affianca all'aspetto concreto, storicamente
vivo, degli esempi creativi: e dove, sopratutto, il giudizio si esau-
nisce al di fuort della conoscenza dei mezzi stilistiei.

Nell’ambito di questo problema, Note di Cinema — che il Cineguf
Milano ha edito recentemente, in armonia con il maggiore sviluppo
della sua produzione — costituisce un punto di parienza contin-
gente (per coloro che, giovani e profani, si accostano al cinema;
e, hon meno, la espressione definita di una opinione o ingnadra-
tura mentale comure a un gruppoe piuttosto che a un singolo: ¢ nel
cinema, arte di collaborazione, la visione sistemnatica dei problerni
e l'accordo di pin individui sul terreno del gusto non pud che con-
duarre a buone ipotesi o speranze snlla possibilita di una loro affer
mazione artistica. Che, se si consideri di quali collaboratori neces-
sitfi — per concretizzare una intuizione cinematografica — o stesso
regista-poeta e creatore assoluto di immagini, e si ponga a mente
che talvolta egli deve rinunciare ad esprimersi compiutamente per
la assenza occasionale di elementi assecondatori, nasce con impli-
cito significato il concetto collaborativo come esigenza preliminare
alla buona riuscita dell’opera filmica, Nofe di Cimemu, oltre Vap-
parenza dei suoi Nmiti, Jice In sostanza una parola nuova in
quanto riesce u dimostrare (anche se tale, forse, non era la inten-
zione) la solidifd riassuntiva delle idee teoriche sul cinema, e so-
pratutto lascia scorgere — dietro le parole ¢ i motivi editoriali i
impaginazione, di documento fotografico — una chiarezza concet-
tuale che deve ritenersi patrimanie acquisito, ormai, di un gruppoe
seriamente impegnato nella ricerca degli effetti cinematografici.
Queste brevi « note », che esprimono il punto di vista intorno alla
storia, alla essenza del film, alla scenografia, all’attore, al irucco
¢ al costume, sfiorando necessariamente le definizioni terminolo-
giche di « film documentario », « filin assolute » e o film scien-
tifico », rientrano in cerfo senso —— osservando il fenomeno sotto
I'aspetto del contributo alla corrente maggiore e creativa della cri-
tica — nel quadro degli opuscoli tiassuntivi e delucidatori di un
argomento cui molti credono di portare valido contributoe solo me-
diante la quantiti espositiva, Note di Cinema raggiunge — oltre -
che tipograficamentc — una coerenza interna, compatta cosi nelle
intenzioni ¢ negli scopi del volame, come nei risultati del convin-
cimento estetico, La materia in esso contenuta va riguardata, so-
pratutte, secondo lince di una educazione introduttiva al cinema
cosa, questa, ancora necessaria e vitale, poiché il cinema csige
una sua particolare introduziene educativa che, prescindendo dai
lati esteriori ¢ affiancandosi invece alle cognizioni della estetica
contemporanea, segni i contini delle nuove possibilita espressive
di fronte al desiderio di cultura e alla giusta meta conoscitiva dei
profani. Intredurre al cinema deve significare, in sostanza, espo-
sizione sintetica, organica, tale da sfrondare il groviglio dei pro-
blemi fino a scoprire i nuclei fordamentali delle cose (regia, at-
tori, scenografia, monlaggio, ritmo, tempi e spazi cinematogra-
ficty: e qui — come in Note di Cinema — solo la coscienza cul-
turale ¢ sentimentale di un amore del cinema pud condurre alle
conclusioni meglio suscettibili di vnno stabile, definito significato.
Per quanto schematico, obiettivo, riassuntivo, il veolume (curato
da Attilio Giovannini, Luigi Veronesi e Antonio Chiattone) rac-
chinde una fede nell’argemento non diversa, in essenza, dalla
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‘Herline’ regia: Ruttmann, operatori: Karl Freund, R. Euntre

passione d’arte ¢ dalla intera dedizione che ail’arte soltanto o
spirito umane pud sinceramente dedicare; e queste note vengono
ad esserc, quindi, non tanto opera di critici ¢ svisceratori di mo-
tivi estetici, quanto .. pivttosto -— delucidazione (in gran parte
asservita alla didattica del buon gusto} sicura v inappuntabile di
alcuni, tesi alla ricerca di una esteriorizzazione dej propri senti-
menti attraverso le immagini. 1l concetlo che meglio rispecclia
questa fede assoluta nel cinema ¢ dato, in particolare, e con effica-
cia di sincerith, da alcune parole di Gievennini nella breve intro-
duzione del volume: « Non consideriamo it cinema per quanto ora
¢i di: conviene pensarc al cinema come ad una cosa di domani
ed al domani come al periodo di tempo al quale il cinema dara
Ja propria impronta. 11 domani & dei giovani ed i giovani lo sap-
piano: il cinematografo, per quanto selcato da una maoltitudine di
gente che si affanna in tutti-1 sensi, & ancora un campo quasi ver-
gine: molto ¢’¢ da scoprire ¢ molto da coltivare .
Invero, ia parte maggiore degli uomini che al cinema cdedicano
una qualsiasi tecnica o artistica attivitid, non avverte — forse —
un analego concette né formula un eguale pensiero: oggl, molti
pensano erroneamente che il cibema abbia dato tutto quanto era
possibile chiedergli, ed altri pure ritengono —— dopo la enuncia-
zione di un certo numero di opere d’arte — ch’esso sia tramontato
quasi nella medesima e interna fonte dei propri mezzi espressivi.
Sembra a coslora, talvolta, che non sia possibile ragginngere, I
fituro, 1'apice estetico gia segnato dal periode russo americano
francese o germanico: ma la sola decadenza storica non determina
an crollo estetico. 1} secentismo avra, senza dabbio, un posto nel
cinemna, <osi come in letteratura ¢ in ogni forma d'arte aboll mo-
mentaneamente i ponti della creazione artistica: ma il cinema, se
in esso si crede come arte non pud che vivere della vita che i
suoi artisti gli concederanno. « Occorre pero, secoindo 1 vecchi
dettami, lavorare con amore od intelligenza, preparandosi co-
ccienziosamente sia nel campo artistico sia in quello tecnico ».
E cid che in apparenza & sterile, altro non & s¢ non la via fati-
cosa, preliminare, duramente pecessaria alla posteriore libertd e
padronanza del proprio manifestarsi stilistico e morale,
Se Note di Cinema risponde sopratutto ad esigenze di ordine edu-
cativo (nella accezione meno scolastica del vocabalo) una parte di
esso si nivolge direttamente agli stessi cultori e studiosi dell’argo-
mento, la dove la decumentazione fotografica riproduce momenti
inediti, in Ttalia, di inquadrature notevoli: da aRSENALE di Dov-
jenke, un tipico punto di vista di armonia stilistica; dall’espressio-
pizmo di Wiene in RASKOLNIKOFF, dal sensualismo pabstianc di
LULD e dalla sequenza centrale di LE MiLLION, momenti pur validi
alla comprensione, almeno, del giuoco interne alla composizione
della inquadratura,
F una parola nuova (pure a coloro che quotidianamente vivono
a contatto dei problemi editoriali nel cinema} dice il gusto note-
vole ¢ la squisita sensibilith compositiva della impaginazione (Loui-
gi Veronesi} cui & dovutoe il merito di sostenere impeccabilmente
_ e, talvolta, di accrescerli — i valori intrinseci del volume.
(Note di Cinema N, 1 . Ediz. Cine Guf. Milano, 042-XXI1).

GUIDO GUERRASIO

Y Bisogna proprio riconoscere Che
& uns facaltd della generazions che
ogpl sp alfacciz all’agone fresca o
priva di convenzionalismi e di Juo-
ghi comuni, i vedere ingoadrati
con esattezza ¢ misurati nel loro
giusto valore, 1 diletts o gli errori
delle gencraziom precedenti. Spesso
queste reazioni sono viclente, esco-
no un poco dai confini seguati dal-
la buona conseetudine giornalistica,
presentanc un o’ troppo autorita-
riamente 1 segnl della ginvinezza,
soprattutto per il tono con eni ven-
gono estrinsecate. E son forse que-
ste le ragloni per cui non soitanto
Ia generazione pilt vecchia pon Ja
peso a gueste voci, ma addiriltora
rifiuta od infirma ¢ opinion; che
85 CEPTINE.

Cosi anche questa volta, Jdi froote
alle nostre proteste confro la Cri-
tica cinematografica. o di fronte al-
la nostra terma volonta di scalzare
certi pregindizi ormai invererati nel
costume dei nnstri eritic (i1 pui:-
blico del quotidans pon intende

corti termint teenici, la {unzione del |

critico & informativa e non educa-
tiva, ecc.) soltanto quelli della ao-
stra gencrazione i hanno dato am-
piamente ragionc, ripartando le 1o-
stre parole = agglangendone delle
loro, mentre, com’era da prevedere,
gli «anziani » cloé coloto che in
quei vizi sono ormaj troimeelialbsil-
mente 1nvischiati, si sono cegolar-
mente ¢ hirgosamente rivoltati con-
tro le nostre coraggiose idec. S8
anche comportato cost Eugenio Fer.
dinando Palmicrl, uno dei pochi ne;
quali noi abbiamo creduto per il
sue slancio disintercssato e per la
sua vistone dmana o sempre awdace
dri problemi del nostro cinema.
Egli infatti ¢i scrive che:

W man popife mettermy dud.,. parte
vostra contro | omiei collc . Vi
dire i pife, Mestolo: un grovao o
U'altro, to, dei muer colleght, seri
verd fefogin. Tanto per farei un
anrabile dispettn s

Gia: proprio il contrario di quelln
che noi gli avevamo chicsto, locl-
tre egli unisce alla sua Ietlera un
ritaglio del suo giornale, dove cun
melto talto o con molio garho, ri.
leva corte pecche del film MaLom-
BRa, ed alcunj (ma non (utfl, ¢ non
i pit smaccati} elogi privi di scnso
che il critico di Sette Giorni — (il
eritica pit melanconico, ripetiamo,
e pikt lontano daj veri problemi del
cinematografo) — elargisce larga-
mente al film di Soldati, come, del
reetn, & solito con tatti 1 film ita-
liani, anche con guelli po scadents,
Cosi Eungenio Ferdinando Palmicri
con molta prudenza ci vool dimo-
strare che ha 1l coraggio anche lui
di mettere per iscrilto le sue opi-
nioni pin forti, Senmonché i suo
« pezzo » finisce con una o tirata
che, comanque presa e interpretata,
non adora ‘cerlo di nn estremo co-
raggio:

Stecome if settimungle & Settegior.
m. steeome d Diretrore df Sente.
aiaeni won mi vuol hene — parole

s —  per vdgiom che chignicni;
polemiche, fo nom vorvef che n
critice dal guale dissentn suppo-
neise in me un rancore. Per cariti,
Fraiting, In voplio bene a vot. oo
gliv bene al [hrettore Giovanm
Mosca. al eritica drammatico G
vanni Mosea. ol condireftore Eu
penio Gara, ol redatiore capo G-
berio Loverso... E non ho finng
Voglio bene anche al cinemu. Adu-
che a Fogazzarn,

In ogm modo, quanti pendimentg ©
quante professioni di affettol Cerro
yueste parole del « critico di Bolo-
gna », sono quelle che ci banne pin
colpito. Ma allora & proprin vero
che la generazione di questi signori
non ha assolutamente la possibibith
di reagire, nonché quella di com.
pr{’.nd(‘.r{' che a mantenersi su Certe
posizioni & come dire di non veder:
un palmo pit in 1A del proprio na-
sof Cosi stando le cose, non & difi-
cile readersi conto perché con oun
caostume siffatto, nn Dolerti, diret-
tore di Fifm {giomale umoristico o
settimanale di divulgazione?) debia
imperare, od essere considerato da
tutti {guelli della sua generaxionc,
sio badi) wn o« maestro » o quasi.
Pii in L, ron andiamo; ma ci sem-
Lra che prove pilt lampanti di cosi
noar possang cssere facilmente  po-
scate anche se si adoprrasse la lan-
terna di Dhogene.

i passiamo ai giovani. Femando
di (nammatieo, su Speliaecle se la

prende  con la eritica ciuemalo-
prafica,
... che & gneor oggr i regno del-
Pincom petenza,

¢ shocca una sfurataccia conteo 1
letlerati ¢ g intellettuali { quali

hanno la pretesa sfromtate dr oo
cuparie_deli’arte fifmica senze al-
cona preparasione ¢ renza alcuna
sensibilita specifica.

Mario Orscal, in nn articolo pub-
blieato su ficcocs, intitolato « Car-
ta stampata ovvero Uincompetenza
dei critici », esamina a fondo lar-
gomento ¢ dice, fra Valtro:

Quello che piit dispiace da parte
dei criticl del guotidiani &l scar.
st attencione da essi prestata @i
valore propriumente filmewi del -
nema, Vinsufficiente interesse che
essi diniostrano pei lari dapvere
cinematografici delle peflicole. .
Tutie Ie sertimane, su Fim. =el
la rubrica ' Sette giorni 4 Ro-
ma ’ di Diego Calcagno, v tro-
viamo - scherzticed pist o meno af-
fettati, celie fezinse, giocht di pa-
role piuttosto artificosi... La cosa
& piir seria di guel che non paia.
¥ nonm pud trovare che duc spie-
,?aziorxi: o Calcagno, cosciente del-
2 sta preparaztone cinematografi.
ca, tenta di dissimularls come pud;
oppure il 7 poeta ©7 Calvagmo 2
un wome all gntica, che al cinema
crede poce o wiente. Ma aillord
prerché ha assunto wn cémpito co-
sidelieito e che richiede tuma
competenzd, Ao umore ¢ jopnd-
tutto tante buona fede come guei-
fo df critica cinematagrufico”
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stengono con o
st jdee, ma b
P O Tutiaviy, non pos
[SETL I E Coanemes A rEiscrivere
gualohe parels oo Archimeds -
U Assalteo, Bolognay:

HENI

Llaes ey i po’ Fr ! u.!!L I
e professione © Augel I, ]
grede che sl Beriot
Ulagica del pavidose :
pev raienderel. So Setfegiorid g
peve. depo da defeneetvazion: _rff'
Loverse Frattini itene vircobe
(}?‘{?J}HT( ’U(Jf(-’ [ f}’)?}}l!k’l?Jf(J’!]r; (J’:’I:
£osnof articoli 8 serive pes fo
ynore disa canesefunia. it
mentt non pmdwherchhe oo
WA DL CUatpe fl e e czinpufe
sl perché asione nen s sl
in Ulnghren € won wicirespe @ di
re che O 00 Braguglie he nie
ste o che per 3 dette foan ha
faten bene « non psarle. Cowe e
to itife fosse nma eosa de pocer
perfre i fuSCE F A resarn soie
de mamenta hiwona! My Fearing
con smisiego impiegatizio, ka der
tare weche i Decalnga del perlevo
Hlom sturico e et scritto rke Advw
Kund & nne sovitiore, duprer chie an
che e hambinuie sannn che 5 .
heoodd maa ddnna

Archi-

le giuste asservazioni Jioe
wede s non nirebbero goi..

i dialopo colvo sul alios 1o,
= 3
clhe collega al centro O Roma con

ok et guartien pin o arisioorsatd
cioaoabells cilta,
Abessin, Piera v Pabrizia, glovani *

apparienetl olla borghesio arricehi

e e osnaboa, vimme al cinematos
grato. L fanuo i loro commsnti.
con o solita ara i saporiorita o

i osufficienza, Tra le risatine ¢ e
smorfictle, abblamo colte qualche

purela,  gualche  gludzie: G we
SLANPO DTN GV AS vk,  diee
Alessia, PHANTANNIGH
tine v Dalirizin ribatte
£ 9 Aty mnitg ‘.‘EIE‘LL]._
inveee Tootoova die o’ Lroppn val
garme, AUOmment quest, esogonn no
tare, o) giovang chie hanno studiins
roche wanno all'Uoiversilie .. 3a
dal ROMANZU DUN GUWANE  FOVERGL
all’adcELo oTL Mate 1) sallo ¢ siato
et broeve. Fabriety non ba avit:
strapoli & detimivio W tuchaane
sientre Mesaio o Piera Ranne subiin
rilattate che o ftom aveva Tente
el dare Cou NoL VIV w.

CQuesta ¢ ddnrque ta mentalith ol
gran parte del pubhlico defhe o pri-
me », Eppure <'é ancora qualcuno
L 0n et come S imperiosa e
necesaiti oy imdirizenre ed educane
donostra pubblion.

Pl reson, abbaemo Jetro sal e
cofre el Ty genmaao un o raiilet
intitalate o Promesse Ji jnacindio e
che medieva giustaimenti- o fooco In
stinto <l culturs o 31 gusto dell7at
tnale pubblice fcatmale, chee &, i
badi, moeltny pin seelto di quello det
cinemmatografo, Coss doveemmo -
ree wllora del pubbdico chie va ul oi
cinemarogrfo?

Nusznri
i

foattore o, e fondo, che & sno
fnreres - porersi affermare at-
tracerso | imterpretazione df wna
opera duratnra, anciche con  la
sodtte commediola che 'JJ'If. Su‘}'{{h’
dsee magart o mbnne & repht
che, mra lo luseis qmm eI e
insvddisfatro. Spesio & il pudidico
(}f}( U}Jf)]’.’gﬂ .f (ndf)(}t!)”.'l{f of TRIR R
piarst A forn promesie. Qiesto
pultiica Iroes noion nen solu

cluassicd, ma opere df crnguants o
trentunnt fa, H puHJr’fm ¢ oipe-
ciaimente g dribile g

Ctigianeria

BANCA
' POPOLARE
COOP. AN.
DI NOVARA

AL 31 DICEMBRE 1942-XXI |
DEP. FIDUC. £ CONTI CORRENTI L. 4.870.506.745,35
CAPITALE E RISERVE L 243.314.653,86 :
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Siane dp Sprilstere Che Gorelasne o
prubdiren delle o prime « & s
lnjamente pcapgee  di peretrare
e o Jutd e 8 mrnu e o
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CABELOT] A gANTIIn

% La o Messaoa punto o del signor
G Musso {in wi lettera Smcicizza.

ta s Ceweppd, plutiosto strana o
siquilibrutal vale a dire la sna pro-
tesdin a propowito del lihn ossessio-
NE el gquella che egli chiama par-
noadd parte nosira ey con.

tronti Jdel film stesso, non ta cesti-
nama come egli dlome, o perche
Jalira pacte lo doveemme? Inratt

quello ¢he & stare sz
per gquesto Mo, pon siopeca o Hoieg
suliti, cioé non ab di 1a della
normiale sepnalazione chie e {a
di ogoi ilm degno di nowe Dy quisn-
tv alla coiscidenza v nomi dei
nastri collabaratornn con quedli degli
scenegiiatan od autor] del sggetto,
=1 tratta eoltanto Jdf una pura i

Figher s LR e g

semplice coineidenza. Quimli  nes-
suna s pactigianeria pé fuciloneria;
Nostrenno  non voliva affatio imn-

piecialire Topera o la tatica J; Vi
seontt, dicendn da quale tonte oph
Cr partite per comporre jlosuao b,
FPerché & chiare che Pimportante
& 4] muwlo. 31 tonn, loostile, con cui
il il verrh realizzato, oo e,

Yoo, dungque, care Musso, cu-
e wol dide.
* Su Sefle frorme, Glovanng Moo

s:c.u, i p:l(]]\tlbltn di nna comme rlia

1 De Srefani. riprends con Ta solita
\.’lﬂh I1A !l ALY lilhf_‘Ol’:;() hllt l..htl'l),
denunctadone la situasione attuale
nel saoi difednd, nel suoj errort, oel-
lu sua intima inconsistenza. Leggin.
mer, tra e allie accuse

1y M {J chhlivn 28 divertito

208 da puerra il teatre dece
:ma’mc aedut, € onon dobhieme
Jare wento pin o Rizrine

3y dde Seefuni ha sertto fn pus-
site gaaiche Peda conimedia,

A Bisogte prre che Gl o

& fun ‘rJ((rf seampre Claveia, Da
s e Larvedun Feriline
che merdd,

Bene I pubbiico ¢ r.:'f-f'rn'fn, i
vieardateri deglt orils s secibe
divertity npualmenre, E credo che
i ooritien e i dovere non i
SERHINE ¢ InCOrAveLire bavtnamet -
e certn gusto del pubbiico, 'ma d
er;f’m;.nio ed affinariy

eteid -

Sopratlutto queste ultime parole do-
vrohbero essere maotivo Ji giusta ri-
Aessione  © sun cose che nod amdia-
moe ripetenls da melto, da troppo
tempn, Anche se 1 critich non vo-
ghiono conviacersene, anche se Fra-
teili od Engenie Ferdinando Palmie-
riostoribellano pi0 o meno violente.
mente, ostinandost a pon voler og-
servare ¢ A nom voler eredere in oun
dovere cosi categonico ¢ preciso,
Mosca conclude dicendo:

£ dn Rpueerra, ma nenl u,’-rvo che
durante le guerre, nieatre fuori u
combaite. of fasie [awlores
ne, r‘.?'c’n!.-'o. o
tectsi.

q.(i-ffﬂ .
sEncreitnire  nel

Ma allora perchés, Mosca - - coneln.
diamo nol — ¥i tenete un Fraitiog
per {are delly critica cinematografi.
e uel giornale stesso che woi dirk-
goete? Cf pare dmpossibile che vol

et vioaceorygiate che e Lo
Carle Ladovico B ww‘n A AR
DEA DT ;

CoREo)

[russ s} some ole) wrad
E ool 3] enwemma dtadiaoe &0
Joel mendo, . Come poteio ann i
rin A vosiea, dooun due e
che cosioaffing, ana slonaty s

cvidente, uno stridore cosi
Y Lino Palconr. innouna lnbervisis
eoil un noto prisluitere, dommmsla
a guest'ultimo, fra Ualtre
questo;

ALl

._\THr.T('F_\'() [ OP{’JTJ &rIIH'P‘f Al e
me ol wecorde?

¢ fa rispondere al prodatton:
— A temipo! L mormcle oRere
darie, § guudve, la statwa 1
bro il dramma, la sinfonia, ro-
pot R edte etersa. I aifone,
pero, i posteri Pardwa sevienzo.
Clr anns o velte § secodi, Pooniite
.en(f:w wanpid prishizia all opens
n “wrte miseonnsoatta. Ma i cenenia

s arve detPop . mon del duena
f”‘.' Hr J{br?ﬂ {f(“l’ [ ,ﬂf:i(‘f."f (Jérgfl. Heiet
frat ser dustro e un secolo. Ciy
et fra :'im,mr o CcENto whil
che cosg sund o cinemategrafo;
chi st mai se B s bello, se dopin
puremente aridssicn det }‘bm g
Wi swrd possibide. aftoeis vederio
sewra sorvedere.

Dove risulta chiaro che o produrtio.
rie cacde inoun non plecole eguivoco.
Comre & infatlt possibile dire
untarte s dell’ogel o non del do-
mand? QMesto ¢ W e HUTE SeTs o,
t francamoente o Cera
bisogne di sottebineario.
Quelle che ol meraviglia & che 1l
coni nou ritwllate, interrom-
pendo il sno interlocatore, per fan-

e
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gli wsservare i guale cquivoco cs-
doeva.

J Nine Ghellt, sul Piecato di guad-
che garno T, espou: delle ddeo che
wene sone del tutto nnove, ma lee
st da segnalare perehd cliore, see
rie woconvinte, Ed & giustn che
Cinemna, che su queste idee per pri-
mn ha sempre insistito, oo metoy
ngetoin gidsta luce:

Cwen sono toproduert che del
bonc  sottametersi of  gusti def
pubblica, ma & pubblice che ra
rdrecaty ¢ raffinate.

Now easte a it opgl un cncsne
attuale e anstro e non s pud jure
a meno df pensure che df wostru
cinema, eamrito o swecheggio de
suggenti  otlecenteschi, & trorerd
@ scalwast dtnazione di o oos
deere tm sofo sogpeltiite cupucy Ji
un cinema depno di interescure i
masse ¢ v gsere al rempu steiio
waapen artisticd,

Non  birogna  dimenticare che i
nUStEG cincm vive RECCISTRAM L -
te dn queste periado inowne con.
dizione di privilegto, m quanta @
momentanennente Lhera du opni
CORCOFYENIA Samiera ed & appun.
fu i ogaesto perfodo che esse deee
affilare de armi per gli fnevipabili
confronti @i domani. Perehé cii o
drvert FPsogaa che ally coneesione
troppo  diffusa delle « picciia o
che puo fintre ¢ di end & hone up-
profittare fineht s ¢ i tenpe, s
soititnite quelle Ay vaier ceriapien .
te favurare per i gy ]
di nrlopers darte che i
po steise HoscgRe i ouna siepres
HENRTUDNINS

MESTOLO
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e il titolo del Al dal guals ¥iratia la scena

@ Bapete come 8i chisma quesata nota attrice?
@Vogﬁamo eanoscers i nomi dei dus attori

@om-mgv"“

gegere i termini del eoncorse a

dune attori e gual®a il titolo

© del Alm P

Ohi sono ‘quenti due attori somiel a come
gl intitolava il film ¥

ﬂ:\iem ﬁtnuabnov Tionsen o Angeln -

® Chi mono quosti
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sitoatti
| Obi sone'f.
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Come 8 iotitolavse guesto Alm di W, 8.
Van Dyke ? B ohi sono questi due attori P

Qusl's il tiselo di qu;w'o ‘Hlra f B ¢hi sond
questi due attori tedsschip - _
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FILM DI QUEST! GIORNI

1L GRANDE RE

(fer Grosse Kinigy - Germania - Produzione: Tobis .

{stribyzione Fx'/.gm Unione - Regia e scemeggintura :

Veit Harlan - Musica: Hans Otto Borgmann - Operato.

re: Bruno Mond! - Scenvgrafla. Erichk Zander, Karl

Machns - Interpreti: Otto Gebiihr, Kristing Sédevbaum

Gustar Friklich, Hans Nielsen, Willy Winte, Hilde
K(}J'}’ﬂ'f‘.

Uina serie di qnadri che illustrano la vita operasa
¢ battagliera di Federico IT di Prussia. Film rea-
lizzato a scopo propagandistico con grandi mezvi
teenich. Serve bene ai suoi fini, quando perd la
narrazione diventa confessata retorica, come nel
contrappanto che lascia vedere prima i} Quartiere
(rencrale dell’Esercito Prussiano calmo ed ordi-
nato ¢ poi quelle dell'Esercito Russo in orgia
dope la sconfitta, non si pud contenere un leggoero
sense di {astidio,

Le scene di battaglia, girate con una dovizia di
particciant davvero sorprendenti, somo il vero
spettacolo di tutto il film e costituiscono i mo-
menti mighiori, .
Il racconto si snoda con chiarczza ¢ semplicith.
Otto Gebilhr sostiene il ruolo di Federico IT con
vero talento, Misuratlo e accorto, non sconfina che
raramente.

Kristina Séderbaum & un volto femminile ap-
prezzabile fra tanti cannoni, lance o bandiere.
Tutti gli altri attori recitano con decoro,

Ha dirctto Veit Harlan, regista ormai specializ-
zato in film di propaganda e di masse. & il Gicac.
chino Forzano, il Cécil de Mille della Germania.

SIENORINETTE

ltalta - Produzione: Imperial - Distribuzione. 1.C.I. -
Regia ¢ montaggio: Luigi Zampa - Soggetto: dal ro-
manzo omanimo di Wanda Bontd - Sceneguntura
Luciana Peverelii, Gherardo Gherardi ¢ Luigi Zampa -
Musica: Salvatore Allegra - Operatore: Domenico Scala
- Seenografia ¢ arredamento: Frotelli Pinzawsi - Fomi.
<o Barberini - Interpreti: Carlg Del Poggio, Anwa Ma-
. Paola Venereni, Jone Morino, Rafen‘o Viflz, N.
Faoli, Gilda Marchid, Claudio Cora, Guide Notar,
Checco Durante, Armando Migitari,

Tnsopportabili fisicamente e moralmente queste
bambine di sedici o dieciott’anni, dall’ada gia
Jdi padrone di casa, che parlano ancora con la
testa piegata su i una spalla, Lamboleggiando
scioccamente, Come possono restare incantati i
tanti padri e I tante madri che assistono alla
proiczione di questo film di fronte a tal atteggia-

Iz22

mentj falsi? Mistero della incoscienza plateale!
Eppare a noi viene tanta voglia di prenderle a
schiafll tutte, queste ragazze, di mandarle a la-
vorare 1 campt, o a fare la cucina. Che fastidio
i cinquantuno vestitini di Carla Del Poggio con
borsette o cappelling sempre intonati!

Se queste: ¢ il mondo di Wanda Bonta, abbiame
speranza che mutandole il oome in Cattiva, al.
mene questi schemi caramellos] possana subire
qualche spostamento?

Hunne sceneggiato Luciana Peverelli, fuigi Zam-
pa e Gherardo Gherardi conservando vna fedelta
assoluta ai principi che informano i romanzetti
per le signorine per bene. E, bisogna proprio dir.
lo, mai retorica ¢ banalith sono state impastate
tanto degnamente.

Carla Del Poggio ha il floride aspetto di uyna
viziatissima sposina piccolo-horghese, ventiquat-
trenne, buongustaia i pranzi succulenti anziché

quelle delPadolescoute schiva, La zua anipollosa
evideta fisica ¢ il sun Iresco correde 1o dore-
strano al opni passo.

Robuerto Vil impacciate come il solito, Claudio
Gora nelle vesti di una sciocen scrittors mondan:
cita Proust & rotta i collo, Misurala Paola V-
Leron

La futografia di Domenico Scala, sopratatio negli
interni, ha un buon caraltere decorativo.

LA MAESTRINA

fealic - Produzione: Nembo Distsibuatone . Ariecti
Asmerati - Regio: Giorgio Bluwctd - Dirvettore di pro-
ditsiune . Arilio Fattort - Sopgetto: dalta commedia
omonima di Durio Niccodem: - Seenmeppiatura . Gior-
g Beancki, Awugnsio Mazzetti - Scemografia: Ottt o
Seotti - Arredamento: Cosare Pavani - Cogtunpte: Gine
C. Semsanmt - Mustea: Alecsandro Creogning - e
preti: Muarme Denis, Nino Resozzi, Vieothio Rewte .
Elvira Betrone, Uimmberto Sacripantt, Annifgle Berrine.
Laare CGuszolo, Carle Micheinzzi, Artveo Bragagpine.

fyiorgio Bianchi depone i panni i atiore per ins
dossare quelli di regista; indebbiamente questi
ultini sono i meno adalti a Jui, Dotato f scama
fantasia tecnica, il suo linguaggio risulta impac-
clate continvamente da una esasperante mowo-
lomia, Gli attori sono fermi a recitare le loro
battute secondo gii schemni gid previsti nella con-
mecia i Dario Niceodemi. Infatti nulla ¢ stnio
fatto per spogliare questa MAEsTRINA della sua
non poca lamentosa filodrammaticith, perfine il
dizlogo non ¢ mutato di una virgola,
Cumungue, i snoi SCODM comumerciali sono stati
raggiunti in pieno, II pubblico ¢ commuove e si
diverte; segno che lo spirito umaun, almeno nelle
file plateali, non ha Fatto dej grandi passi! Quan.
do cominceremo a scuotere questa penosa inco-
scienza, quando cominceremo z [are intendere il
reale valore dei sentimenti umani?

Maria Denis ha adeguato degnamenie i puecso-
naggio della macstrina alla sua lacrimosa reci-
tazione,

Besozzi spigliato, ma incapace ddi ercare col pe-
sto o con it volto qualsiasi personaggio cinem:
tografico T suoi accenti sono e resteranno seipre
iroppo legati al palcoscenico, -
Bravo Ricnto, come il solito, Troppe macchict-
ta, pers, questo attore avrebbe Lisogno di Spo-
gliarsi del modi eccessivi che sono alla base e
Varieth per renderli essenziali come wvunle .4
cinematografo, Enrico Glori in una fugace ap-
parizione ha confermato, tuttavia, le sue ottime
qualiti.

" ‘Bignorinette’
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bealin  Produziome ¢ distribuzione . Lux - Kegia: Kaf-
jacliv Matarazzo - Direttore of  prodezione:  Fubio
Frawchen - Sceneggratura: Raffuello Matarazzo - Sce-
wografiv: Gastone Medin - Adrredumento: Gino Brosiw -
Costemi: e Fornari - Montagpto . Serandret - Inier.
preti s Armando Falconi, Chiaretta Gelli, Anna Vieal-
di ime Galli, Nicoletra Paredr. Frarce Scandorea,
Amelte Cheilini, Carlu Campamni.

La solila jormuletta commerciale con i1 solito
meccani=moe  convenzionale sono i) prelesto di
questo film senza evidenti pretese. Tutto un ln-
guaggio che i1 pubblico ha da lempo accettalo
+ nel guale si bea stupidamente. Le bambine sca-
pestvate, 1 collegl, 1 genitori boneni o cattivi, la
commedia dey salotty borghesi ed anche il fAinale
in carrozeella con o cantatina,

Nou magea un certo otmo narrative che sioin-
terrompe solo quande Chiaretta Gelli, non siosa

perche, mmprovyisamente incomincia a canlare,

Una situazione divertente poteva cssere goclla
del saggio ginnico, ma Malarazzo non ha sapuato
interprelare it sottile emorismo ch'essa avrebbe
potuto avere. )

Chinretta Gelll & hrava, Fa sfoggio di noa reci-
tazion: realistica che ba i suor momenti mgliori
nelle scen: con Campamni. Guardate coms mnuo-

K 24 [ebbraio si ¢ sposato
a Uenezia il nosiwo amico
Giuseppe e Yantis. * Cike-
ma’ e i lollevi che seguone
con creseente interesse la w-
brita da lui teauta, inviaac,
anche alle meglie Gicvan-
na Valeri, gli auguri pic vivi

ve bene it mani © come atteggia con disinvoltura
il suo corpo, Ma, pur caritd, non diamole sover-
chia importanza, potrelbe accaderer i allevarc
un altro di quei o fenomeni o eosi facili ad aitee.
chire nel aostro cigematografe Comungue, [l
pericolo dal quale Ta nostra Gelli dovra guacdar-
si & il « Hhiasilvismo o {tanto prr parlare d’uno
di quet o fepomeni o) appena appena jino germe
ara in led, ma che potretibe sopes ffarvla
Arnnando Faleony ¢ Dina Gallp simpatici o diver-
tenti ma di una bravara tutta Horoanicro
Anna Vivaldi ha ancora negly orecohi gh applaust
del Tealro delle Arti e non riesce a sloggire che
raramente alla suggestione di esst. Ha, comuu-
que, oo volto intersssante. Campanioi ¢ tutt
ghi altri si prestano con decoru alle loro parti

SANGUE VIENNESE

(Wiaene. Rindg - Crermani - Pewdeeztnme . Aren- foes
Distribuzione: Film Unione - Regia. Wty Forit
Sceneggiatura:  Ernst Marischka - Operatove:  fahn
Sw:‘irf « Scencprafiu: Werner Schiichiing - Musica:
Wilti Schmide-Geniner - Fonico: Jifred Novkus - In-
terpreti: Fred Liewehr, Wily Fritsch, Mariw Holst,
Mans Muoser, Theo Lingen, Dorit Kreysier.

wWilly Forst & instancabile oel portare sullo scher-
mo la Vienna ottecrntesca con osuai balll, §swm
valeer ed j suol congressi. Egli & forse i1 regista
pid definibile de] mondo cinemalogeaficn, Dave
vero del suo mondo poctico non si pud dime che
si conceda salti, i MAGCHERATA o MAZURKA TRa-
Gica, da BEL aml ad OPERETTE, il suo linguaggio
risalta di una rara coetenza,

Anche in guesto saNGuUs vIENNESE, dove quella
vena risulta oramai indebolita da schemg troppo
cousunti, Lroviamo gualche accento felice,

Con la stessa freschezza Funa volta sono colic
le mprese dei balli. Tatto i} racconlo, comun-
que, &in funzione di tali sequenze o la storia
nareata HOH & COME Un ingenuo pretesto per dar
modo alla macchina «da presa ¢ al buon gusto
del regista i fissare in quadri d'un pittoricismo
baroceo i graziosi od eleganti atteggiamenti de
ballerini. I nostrj lettor ricorderanne certo quel
lontano CONGRESSU SI DIVERTE interpretato da
Litlan Harvey, del quale SANGUE VIENNESE ripet
nun pochi motivi,

Forst sa, tultavia, rtendere visiva Ogt Cos4
Pensate alla scquenza del valzer che da il titelo
al film cautato dalie due donne al alle dep di-
plomatici, Anche la canzooe riesce, qul, a ira-
Jursi in immagini od a rewdere au preciso ritmo
cinematografico, con quella gente che si fa in-
torne ad ascoltare le coppie che prendono a bal-
lare assecondande le battute della musica.
L'interesse spettacolare & tutio qui. Gli equivoci
che si creano intorno agli avvenimenti sono male
orchestrati, ma non manca qualche buona {rova-
ta comica dovata soprattotio agli atiodi Theo
Lingen ¢ Hans Moser.

3rn ntmata ¢ la scena oel teatro delle prove
fra Willy Fritsch, ballerine maldestro, ¢ quel
frenclico maestro di ballo che sembra uscir fuori
da una illustrazione di Callot.

Piacevoli sone le arie del maestro Willy Schnidt-
Gentoer e la fotogratia di Jan Staliich neorda e
saporase lonalith del veechio film tedesco.
Marda Holst ¢ Dorit Kreysler hanno dato vita
a due opposti caratteri femminili con graziosa
disinvoltara,

\Willy Fritsch invecchiato ma sempre allegro ¢
divertente, Fred Liewehr impersona il compitis-
simo [duca dj Baviera.

GIUSEPPE DE BANTIS




CARMINATI

Y,

prtan:

. Roma, febbrawo,
Caro direttore,

« Continna », dicevamo alira volta; ¢ accenna.
vamo al « diario s rcapace di farci gustaie se-
greti ¢ misteni validi per conoscere meglio 1'epoca,
delle fortune di T.C. e la sua vita privata, i suoi
« 8 dices », la prova delle malignith sul suc con-
t, Ma non abliamn quclle pagine, ¢ non resta
che immapginare i1 rammarico di T.C. ne! dover
rifintare le offerte degli impresari americani; o
insieme la soddisfazione per aver resistito alle
lusinghe che Uavrebbero condotte a smontare il
castello della sua dignilh decotosa, da lui creato-
si con falica o huoni proposili,

Ma intanta corre il tempo: e morto suo padre,
ormaj lontana la Truse, che nel igzq sarebhbe
morta a Pittshurg, T.C  torna a Roma dove Lu-
cio d’Ambra lo assume come primo attore della
Compagnia del Tealro degli Italiani, Sono gl
ultimi guizzi della sua resistenza; T.C. & inguic.
to. alla pari dei dannatj del « Terzo girone » che
¢ narra ne « La weritd sul caso Motta » Mario
Soldati, T.C. ha hisogno di correre, il suo deside-
rio di « oltre » & romanticamente teso parallelo ai
bisogni pit palesi ¢ mendani del suo tempo:
emancipazione detle donne, dischi americani. pri-
me orchestre di negr, scetticisino Dlu, tanghi a
lami spenti, bagaj al chiaro di luna, ete, — T.C.
st consuma. nella sua corsa, Nel 1924 fa compa-
gnia con Luigi Almirante ¢ la bellissima Ttalia
Almirante Manzini: ma s accorge presto che le
primac donns sone mutate, non trova accordo con
csse (& questo un caso intercssantle, caro diret-
tore, di gelosia? — Gl attori per la loro vita
in quella continua rivalith che 1j conduce a ec-
clissarsi ['un Valtro, divengono invidiosi, involon-
tariaments, ¢ sono davvero capadi di sofirice per
il propric nome scritto dopo guello del rivale,
della rivale, amici ¢ soci nella stessa compagnia:

ma & discorso questn, caro direttore, che dovreh.
be porlarci molte lonlano, e
non investire solo T.C.).

11 quale decids i « aver
Lisogno d’aria » — cspres-
sione simbolica e verisia,
che ¢i fa venire in mente
le confessiont della gente
che allota — 1924-1925 —
era frequente " inconlrare

Tullio Carminati nel 1897
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o nel tabarini o sotto il pmprlo letto d'albergu,
Alla fine del 1925 T.C. non pid « capitano » del-
la Duse, ma Ticeo dei molti ricordi della grande
tragica, parte per I'America. Egli conosce Ie -
gue francese tedesca spagnola, ma non una paro-
la dinglese, Ai atnda alla propria fortuna, alle
proprie personali conoscenze d'America, alle pro-
poste ¢ gl viti fattigli anni avanti « tinnova-
tisi nel tempo.

Cuesta frase: « il 16 kebbraio 1925 T, C. sharca
a Nuova York, scende all’albergo o Baltimore »
~— & veramente decotosa, ¢ degna di T.C. . & alla
lontana sufficiente per futti gli emigranti, viag-
giatori, scopritori di terre, uomini degni di bio-
grafia o d'un saggio introdultive alle memoric o
ai giornali intim; (gid, care Jirettore, avrei vo-
luto dirvelo prima: esistono pik specie di diaro:
quello pabblico ¢ quello intimo, alla stessa ma-
nicra che esistono pitl « memorie »: quelle avlen.
tiche come quelle apocrife, ¢ T.C. davrebhe seri
vere solo <4 queste),

T.C. non parla l'inglese; solo nella sua camera
suoma na nessuno risponde, non pud telefonare
perche al cenlraline non conoscone né Vitaliano
né il francese né lo spagnolo nd {1 tedesco; non
¢'¢ un interprete. Flove, la giornata & ftriste o
affurnicata; desolante la camera nella quale T.¢.
sente i essere ingabbiato, prigioniero senza cchi
che rispondanc alle sue ambizioni, alle suc mire,
alla sua voce poliglotia; scende, ¢ incerto se at-
traversare la strada, s¢ chiamare un tassi,
vettura, ¢ davvero nno stranicro. Ma (v scusa-
temi, ¢i vorrebbero 1 puntini di sospenstone), ma
alla maniera dei miracoli dell’ Ottocento  della
buona lettcratura pietista di Victor Hage ¢ Eu-
gene Sue, qua il Viandaote trova la Guida, (Se
ricordate, s Quadrivie Lorenzo Buonaccorss,
tempo addietro, raccontava la storia d'un doma-
tore di belve il quale, avendo avuto ferite o
strapazzato il proprio somaro da tiro, ¢ aiutan-
dolo a rrascinare il gabbione dove sagitavano
pantere leoni scimmoie etc., a un certo. momentu
della giornata, lunge la via che percarreva, vide
apparirsi accanto a gran trotte ana vettura dal-
la guoale frrmatasi scendeva un Signore: dove
vail? chi sei? perché ti affatichi tanto? cic.?

¢ saputa la storia triste del domatore — Upilio
Faimali, si chiamava -~ il Signore — nel caso
morale la bontd, faceva staccare dalla propria
vetiura un cavalln, e gliclo regalava, insicme a
un « hrone v per un aliro cavalle da ritirarsi a
Ostenda o Amburgo, non ricordo, ¢ una horsa —
si capisce — picna d'oro, L'episodio del doma-
tore & storicamente provate;  dell'incontro di
T.C. con la Guida ce ne assicura T.C. medesimo).
Esce dungue il nostro Emigrante, od & sospesc ¢
incerto: ma in guel momento davanti all’albergo
transtta Veniero d'Annunzio {per la secuonda wval-
ta, nel corso di gueste corrispondenze, torna il
nome dei d'Annunzio); ¢ dopo gh « oh caro, ma
guarda... che cosa fai, ma chit si vede,
bella sorpresa, etc. », Venicro d’Annunzio fa
sgombrare dal « Baltimore » T.C. e 1o conduce in
un albergo earopec, al KRitz, rimproverandolo
doleemente di essere sceso w nel pift americano
degli alberghi d'America ».

Da questo momento la vita del Nostro Personag..

gio semi-storico corre corre carica di luoghj co-
muni e di vicende e di espressioni solite, lavoro,
succeszo, guadagni; elc., episodi ¢ avventare,

Una lettera o un telegramma secondo la moda
locale, e T.C, riprende i contatti con Schenck; e
questi da Blollivood si porta a Nuova York su-

bito; ha con 5& an contratto di lavoro per sette.

anni, T.C. dovrebbe firmarle, ma non ne vool
sapere, egli non vuole impegnarsi per cosi gran
tempo. « Facclamo cingue, facciamo cingue »
propone I'impresario, ma T.C, non vuol sapernc:
« Facciamo tre? » ma & sempre troppo gran tem-
pe. E T.C. firma il contratto che per un anno

[FE

o che

Nel film di B. Negroni *Ariicelo IV?, con Maria
_Jacobini

Vimpegna ¢ol cinema americano, 1026, & a Holki-
yood; T.C. debutta. [ suoe prime bl =i chiama
IL PIPISTRELLO (venne dato anche in Tealia), B
un giallo di cwi, oltre T.C., altori interpreti sono
Tauise Fazenda (la quale vive ancora, ioeredibile,
ancor giovane, circa quaranta anni, mollo ricea,
moglic del direttore generale Jdi produzione della
Warner Bross), e Jacqoes Pickiord (nggi morio);
dircttore del ﬂlm, Rolana West.

Hlihn ottenne sueresso, la critica ossorva perd
che T.C. bello, & col sno Lisico clegante e slan-
zato, non deve fare Vialerprete dej o gialll »; i1
sua postr & d° o amoroso v, ancora secondn gl
schumy classici teatrali. B gquattro mesi depo.
ceeole urlle parki dj o amoroso o, a fianco di
Constance Talmadge con la quale gira LA Du-
CHESSA DI BUFFaLo ove egli recita la parte 'un
ufficiale russo, che come LA PRINUCIPESSA TUTT,
venne proleltato anche in Tralia. 11 terze film fu
FOLLIE I PALLOSCENWG con Vieginia Valll, atrri-
oo jrlandese nonostante j1 nome italiane, o ap-
parentemente itabiane; attrice che al tempo Jdef
muto ebbe 3 sum successi contrbuendo anche
cssa ad ampliare il o tpo n o QNR CKPTCSSIONE
femminile dolcemwcate ampolloss ¢ sovraccarica
di posa. [hrettore 43 FULLIE DT PALCOSCENICO éra
Viclor Scherzinger, lo stesso che avrebbe dirvto
anni dapu UNA NOTTE D'amory girato Jda T.C. con
Girace Moote (0 pid grande soceesso del nostra
Puersonaggio storico; come egh stesso dird o ple-
tra miliare » della sua carricra).

Attore insieme a T.C. in guel ilm con la Valli
era Lou Telegen, bell’'vomo sulla decadenza del
la. propria maturitd, una specie di Donan Grey
che in altre epoche era stato disputato a colpi
di biglietti da mille franchi, fra Sarah Bernard
r Jeanne Grenier, a Parigi; e fini acquistate per
cinguantamila. [ranchi dalla Sarab con un vero
contratto di vendita. Questi, dopo | grandi suc-
cessi a flanco della grande Sarab, era venuto in
America per rinforzare la propria fortuna, ¢ qus
incontrata Geraldine Farrar ricchissima. anziana

¢ ancora tutta memoria dell’amore del Kompring,

la sposava. la carriera matrimoniale dell’attore
fu piuttosto disasirosa ¢ burrascosa; dopo gue-
sto matrimonio, al gquale seguiva un divorzic
scandaloso, Lou Telegen sposava altre due o tre
denne, sempre pit giovani di lui, Era la deca-
denza fisica ¢ totale dj lai: da idolo diventava
wlolatra, si jnnamorava perdutamente, Al cul-
mine della propria maturitd appassionata e non
apprezzata nel cinema, si uccideva usanda un
paic di {orbici, povero, vecchie ctc., lasciando

‘seritto che usava le forbici perché nen aveva

soldi per acquistare it veleno né Ja pistola né la
corda per impiccarsi, (Gli americani ci fecero
subito un {ormidahbile soggetto per un  fAlm
giallo, « realista », « brutale » che la censura
non passé mai) )



I primi tre film furono girati da VO per 1'United
Arlisi; ' quarlo LUXa DI MIELE 050aTa, o fecu
per la Paramount. Era ancora il tempo del muto,
¢ mentrs In Ttaba Maria Donati » Nella Regini
e le Dolly Sister mictevano allori, ¢ a Parigi con.
tinava A sloggiare gramli abiti a) Moatin Rougn
Mistinguette, in America, rapide comete e -
teore, s davano i1 turmo le glovani attrici della
commlia brillante, g o sentimentale, accanio
alle solenni Pola Negri, Dolores del Rin, alle
vivaci Collen Moore, Clara Bow, contorno at pri
mi successi i Greta Garbo, di Marlene Dietrich,
di Brigitte Helm. +

LUKA DI MIELE venne interpretaiz da T.C. in-
stere a Florence Vidor, moghe di Sasla Heipite,
nel tyz7, soito la direzion: di Reed, su sceing-
giatura del conte Jean de Limur, che pit fardd
sarelbe diventato Tegista (v oggi a Roma per gi
rare Il BARBIERE oI sivicisa). IL film, doe T4,
ebhe « grandissimo successo o) o veune in Europi
sotto il titolo di PRINCIPE N GoNBoLA. (Larione
si svolgeva a Venezia. e la citth vi appariva por-
felttamente quanto con grande faglasia ricostooi-
ta nei momenti essenzial] ¢ romantici e zucche-
rosi), A hordo di tale gondola, o lanciato s,
T.C. saliva al ruolo di o grande stella ».

Nel 1928 T.C., nei riguardi d'una carriera cgioer
na, tocea un panto significative recita a hancoe
a1 Pela Megri, per Ya Paramoant, ne T TRE -
catorl. 11 Alm & tratio dalla commedia tedlesca
o La sua doppia vita »; altri peccatori, sono
Paul Lulkas ¢ Warner Baxter. 7.0, rathgura 1]
e di questl; una belly parte efficacemesnie
(heteressante, cara direliore,  sarebiw
confrontare ora e impressiond o dette o eon e

mpression] evenrualmente ooscritie o i T O,
specialininte su Pola Negsi

pogH

incontrata da lul
spesse volte a Berdino o a Parigi. Eva o & don
na presa da sole cure personall, disinleressata to-
talmente degli alirin dy nu grapde apposs.onaio
tmmense egoismo curiosa, Nella sala di prolexio-
e, racconta T.0C.. quando olla si vedeva reci-
tare, smaniava o godeva, floive pol In esterne
ammirazioni come o ma guarda come & birava o
w Guarda conte ¢ bellal v appuare: « Ma & una
gramcde atirice, & wna vera stella w efe. — tulte
prove di un suo intenso narcisismo, ostessy che
ritroviamao oggt nei migliori attori, o negli art-
sti i scultura pin spesso che aegli aleri)

Ma fra l'agosto ¢ i settembre rgan a Holliveod
scoppiava una grande tragica bomba, nma oosi
del cui sviluppo futuro nessuno poleva provede-
re la portata. La bomba aveva tanto di nome
¢ coguome, se cosh possiamo dire; cea 31 primo
filin sonoro, Too CaNTANTE PFazzo coun Al Johnson.
Uina tragedin che colpiva tutty gli atiorl stra-
nier] a Hollywood, tutti col.ro che non parlavaao
inglese o lo pariavano con eccessivi acoqndi {10
pio tardi doveva accorgessi, come diee, che il
s accenta scraniero, perfezionatosi npella hin-
gua, voleva dire centomila dollart 'annao sul pro-
priv conto corrente in banca), Da John Gilbert
a Manetti, tuttj gli attort d"America ma non
americani s vidern costretid a abbandonare la
Mecca del Cinema (cost a quel giorni si chiama-
va, quande s¢ ne pubblicavano, una volia fa
settimana, notizie, corrispomndenze, ricordi, elc.).
Molti attori italiani che avevana vinto pill o
meno concorsi di hellezen ¢ che o America, dico
Hollywood, speravano i affermars, dovettero ri-
pighare 1 valigic ¢ tornarsene a casa, dove si
sarehbero messi a cantare o fare alfre sciocchezze;
ma a T.C. non andava davvero a2 genio imitan:
tale soluzione froppo pacifica. Eglj s'cra imposto,
ma non parlava bene 'inglese; non poteva re-
stare n& poteva tornare, Tormando, rinunciava al
« grranude stlecesso n al quale fine dalla partenza
e dalloe sharco egli aspirava; il successo al guale
aspira ognuno che sp muova da casa per lavo-
rare fuori del proprio pacse, Bisognava cambiare
strada ma resiare 12 America, bisognava tornare
ai teatro. Mentre nella Mecca del cinema il pa-
nico prende gli attori che vedono le loro azioud
precipitare ‘n hasso {in America, in Tughilterra
o Vranciz o Germania, nop esiste ] fenomeno in-
dustriale del .« doppiaggio »; gli attori debbons
saper parlare, debbono aver capacild di dire
bene, ¢ 1 lore accenti, quandoe ve ne abbiano,
song dei o pregl o, deghi indici di suecesso. T. C.
dice che Mischa Auer, russo, conta i suol punti

solo attraverso gli accenti shagliati, ridicolissimi
per gh americani. All'inizio del soporo, agli attor
si richiedeva una perfoxione ortoepica che oggh
5B G SOENA DIl

Meutre ghiattori pin o meno famosi fanoo le
valige, T sceghe la vin del teatro; & prounw a
luscianre Hollywood per Nuowve York: gid sogua
a Broadway, La sera, vigilia della sua partenza,
o sera di tristezza s Jdich lui pin tardi parlando-
L, —  mentre avcara & 3 da per tioeoi moitl
prolilemi della carriera spezzata lantd brusca-
mente. una telefonata aveisa di recarsi subito
sl ospedaie : Lido Manctti muore, o chicde con
insiztenza di vedere, df parlare cou T.C.. Come
nei buont racconti, alla pati Jder Blm hene sce-
neggiati, dopo la telefonats T.C, si precipita per
andare all’esprdale; -ma una seric di incident
tia capn v coblo - la macchina che non s rie-
see n idrar tuori dalla rimessa, la pioggia che la
Ja slittare in un fossato, ete. - ne rivarda ar-
rive, Nervosissimo, T.(, raggiunge fnabmentc
Vospedale dove 'amico & stato ricoveratn, gh
raccorntano d'un incidenee antemobilistico o stra-
dale cui ¢ rimaste vittima il collega italiano; o
finalmente 1o conducony nella camera dove Ma-
netti sta morendo. Saluti, effusion), momenti non
helli ¢ anzi tragici; e Jdopo diclassette are di agoe-
nia. Manetti maore fra e braceis Ji T.C0
Cortamente, caro diretiore, un diseorso  anche
Ureve su Manetti sarchin opportunc; fu in Haliz
un atture di successo, © it America cuminciavi
ad o« andare bene s, a frovane f sua strada. Al
tempn  dellincidente stava interpoclando Le
ouatTro wuse (la cui ricdiziene vedemmo el
193y~ Veaezin, f{atta dagli ioglesily o poiché
per suo munifo i bl prometteva mollo, venne
deciso i continuario, atfidandone il ruolo di Ma-
netti a Williarn Powell, ¢he con questo laviora s
affermava. T, aveva conosclolo Manetty in
latia, al fempo delle sue prime inteepretaziond
cinematograiiche (fempt d'ore def rinema 1talia-
wel, o immeme aveva recilate alla Tiber. La
moerte dell amico carissimo (che poi la Paramount
i preprie spese provvide a spedice in ttalia tra.
mite T.C. « BV gran Dtficolia o, dice: o per
fare accettare a bordo la hara, da tulld nliotac
nel timore saperstizioso diogualche grave inei-
dente in navigazione o} la morte di Maverii, su-
prrato il dolare della perdita ¢ del distacen, n-
conidneono 1T.C, a pensare anche alle altre cono-
seenze futte a Hollywood; Rodolfo Valeouno, per
esempio, che allora, al'arrivo del Nostro Perso-
naggio in Amerieca, micteva — & il caso i o
con le parole correnll, — o micleva vittime e
faceva farovl ».

Ma & ora i chiwdere la Jettera, caro direttor
¢ anche stavolta wi prego di perdovarmi se la
storia RENATO GIANI

LA

Linda Mogha ¢ Carminati ne ‘Il rivale*




JEAN DORE, - F stato fana ned 1434-
1, € poi ©F la Moura i Venca,
adessn, & soprattutto ci soRo 0 premt
che il Ministero assegns ogni anno.

M. P. SOLINAS (Milanoy - DuIlassy-
mur b1 ogoMa direten da Imncmhm 1t
stog pin parlao perché 1o casa che lo
aveva annunciate ha sospess o guasi b
propria Stiviti. ab o Luisa Fenida el
augurt per 1l prossime leto evento,

PINETA. Una donna pud aspettare
un binthoe anche non essendo sposata.
Vi sono cas dil questo geonere, I cine
ina e ne ha afferto gualceno. Una
deonna che ha avuro un bawbmo da un
uomn che T"ha pol abbandonata, wna
dopna che ha un bambing da un uomn
gia sposatn, Lepgi il Codice Clvile:
s artiweoll 233, 254, 238, sul riconosci-
mento dei fipli. Non hal mai viae
fitm com Greta Garbo? Fovorrestt cli
1w oparlasd di del [1opeimae Hlmoon

CAPO DI BUONA SPERANZA

1 - - -
(C/Oi‘f‘!-';';)()ﬁ{{(’f?l(? eoy dertaret

COME RICONQUISTA/
MIO MARITO @ ¢ o o

pand’ero fidanzate, Guido
valeva sempre che gli
accarezzaesi la fronte. "Le tue
morbide mani” diceve “mi
portane in un monde &i dol-
rezza.” Poi ci sposammo. lo
sfaccendavo alacremente, pre-
parave ghiotti pranzeiti, lava-
vo e atirave.

Guido mi lodave, ma quando
io voleve accarezzarlo si ri-
fraecva, Offesa di ¢id, gli misi
il broocio; e lui, di rimando,
prese ad uscire la sera.

Mia madre, vedendomi pian-
gere, mi “Doretta, tu

hai trascurato troppoe le tue

disse:

mani!™ Dovetti ronvenire che
era vero. Le mie dita ruvide

e screpolate non  polevano

certa  prodigare carezze di

velluto!

Cors allora ad acquictare un
tubetio di Kaloderma Geles ¢
le uwenj dursnte il giorno e la
sere prima di coricarmi.

Liindemani mi misi a ricama-
re vicine a mio marito. Sen-
tii il sup sguardo fisso sulle
mie mani ed infine egli mi si

"Percha

non mi accarezzi pit, Doretta?”’

accostd chiedendomi:

Poi egli si ports le mie mani
alla Tronte e aggiunse: "'Ti ro-
no grato di essere una brava
massnis, ma anche di conser-
vare alle tue mani ls lore
bellezza. Oh, quanto ti ame!™
Cosi io debbo la riconquistata

Gelee

mani

felicita al Kzloderma
che ridiede alle mie,
candore. Ora

Kalo-

derma Gelee rimedia a. tutto!

morbidezza e

efaccendo senza paura:

tubetti medi - grandi

IL PREPARATO SPECIALE PER LA CURA DELLE MAN!
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portante dela Garber £ Ly LeoGERNDL
iwra BERLING girmin i Svezia nel 1913,
poi & venuata 19 via wENya Glna, ginn
i Germania, repsta Pada, [ pruna ¢
diretto da Stller, Pabst 51 pud intendere
lo seopritore Jdella Fresle, Mo paganisas
eERDL Y & nvece di Gongce.

MICHELE FISCHETTL - COSTANTT

S BONDINE (Pricower of War n. 4405,

Michele Fischewr, = Prre
19470 Coskimte fan-
dind Camp w352 sez. fi Fust Africa
et} Vorreste  corrispoiulens
com qualche lettrice di questa rubrica.
Loiidea vi & venuta in mente leggendn
un numers A Ciremie pervenuto ad
T wisiroe LI}THT]ILHO Iﬂ ‘1‘“10 l_i'l( },]Il\l
di qmuh( letirice voplia corrvuondere
can vl prigicniert U gierrs, che dee
siderate essere meno soli,

LIA COPPOLA  (Cititarcechtny, - La
totopraba con ln Stanwvek e Mac e
del n. oy osi viferisce o) bl Para-
MOUNT LNIDN FACIFIC, 00R Pervenuto in
wlin.

G B fAs. - Mo passam bootan et
tera o F.PL e GUPO 1 gualt @ rispon-
deio dirsttamente in un nota el
- Capiteda o0 [nfartd: i primo capita’n
del lihre O Barbure corrispande wllan-
ticelo pubblican sulle civista, « Lo spi-
rivg ceb bl o non & Vepera completa.
Cost o 11 nuove Lancoonte » che fa par-
wodel volunte o Fim als Funs e
CAPORALE RAITNG (Posta Mifvarey.
Manda pure Al Amministrazione H de
nurer, nonche Pimdinaeo dell edicola,

sEFR. MgLs
sorer af War w.

STUDENTE M MILANG Poco Ta
ho letrn bl peren se resecesy. Miopar
maevole, cne altnn seritl ok Sl
tanto notoe (viste che e set sempre maol-
o precise). un pleeoln ervore: Diphae
du Mawrier ¢ non Mourier come €
seritto el artcoln, Quantunaue io non
ami le graduaterie, tottavia sono indot-
ol rieobescere che lnowa graduatocia
et registl francest ¢ fata cou inteldi-
penzd e sopudoanche accettare. Ma o
parer mie, Chenal & sul plano di Allé.
wret oo Moguy, EoGunee, nonostante
il suo barecchisme, ha peezi molo im-
portunti, Su Pagnel e wuo Goitry ei osa-
rebbe da discurere, Bisogna nifurs per
11 prinie 4 Yacasze IN Coldbsi, per il
secondo @ LE RoMax DLy TRIeHLoR. |
opinioni i Viazzl ¢ di [ Sants seoo
MG I Contri, e dici; ma e
Kantis ¢ pil esclusive, € in fondo ri-
gorosissimn, nvece Viagel cerca di tro.
vare un po’ i buono anche 1i dove i

Cregiststessi hanno peAsato w tutt’ altro.

Insaming e Suntis © Vinfransigente per
ecceblenza, nentre Vinezi & Pratiosto un
CTitice smrim, che ammette come pre
supposto, che ottt persing aolinto al-
Beee, quando fanne dei fler, Unn viol-
ta Crnema faceva le critiche su due co-
lonne: « Biance ¢ Neroow, non so se
rreordl. Ecco: Viazzi e i Sauds di
ar. DM Lisenstein ¢ stato presentato di
reconite 1 Alm ackxaspr wevsen. I vol-
0 di Eisenstein € apparso su qualche ri-
vista, €iH alerd, & vero, sono poce co-
nosciuti, hsicamente. Clair, sl conaosce.
Ma tra gli italiani, per esempio, uno del
prll anteressanti, De Roberts, non & co,

.'H‘.Lllili_\l'l 3\(‘[“|]Ft‘ THLYT

TS LIRS

nescyieto, oo cerhe s
" HEn s

ali vhe tuin rens
vl Monc lw entoo o SRk
pLky virn onn Mo (ohe ool
strd Jindhwnsy '||1mnu'm.\} Adlraciowesh -
questo nomic mi G seny” alorss supn e
¢ dichieraee che al it ¢ el
Moazze Purade 00 sono o 1ol
AP Se ove: ol el Viecenr o Hao

R P

[T critica i Prero Sann, i
CHalLésel Favie e gronere che sl o
nems specitiosmente, Vorresll che u
Prisata lhenies, Prosepttiee, 311 e

weto regcnsaerd b il Uea
Primgater spcivana, Poi L ru1-r1c.. Uil
matagraics o quelln teattie sone <tk
seepene, Sono Lete che i on, 1sh b
Cinenn oSl puociure cotie e
merl dl un remipo. La ol v bone.
Tettesri | a me s
thapriacy sl o poterh
seliple aecontenies it Ma deva diee
Loprefoerenze agh assdul, conne el A
quelic che i prefendamente 1l
nema. Pochi, ma owimi. come ghi Jl
ik e cnati

7

quadcosa. ¥

Angiolino Martinueel assiduo
tettore di * Nostrome’

\> </

THOMEDL
AL kb

MINURCCIY (Mola o L
N DELLY srRLey (f b
Prstmeeiziory ¢ di sty Dacky. Chare
lette Uluele apparsa ing Bu LERLN s 1
TORNL AL MONDU, 10 AR, € 1t
Bl

GIANFRANCO ASQUA (Cupliing.
Sievonte Juoominwn ey edizione
Teata rng ciadta rifatha daimenn a0 e
s oma do o viste i Alm wdtanes ol
Vornginaler, pren cliiedere il Gengr
i,

ALBERTO MACHIIAVELLO (Koo,
Sarebbe wn errore prudicare Ty
randello sutruverse 1o<ond scrie s
e st ’“]}_s'l' IIH L L‘] Tesdy, 1 i'l Rl
miolto sul clnenw; N oo ot
giva, ovvero Quuaderar r o Se ;
o aperdtere, ma cos’era ailona, al
cinetma ® 51 puh dice, tuirevia, che ol
nel ager {Canuclo aveva ben capito s oot
sema! Comunque, tante persone il
lipenti aon 1o fanne mai capite. Come
e dicl shstanente, ol che sorive U
berter Barbare su Filma surgelin oo
Reggiaturg i sembin convincente. Ma
it oclremn per quinto poco CERCIL s
nan ¢ mal lao riproduzione meccanicn
delln realta & semipre. pomstine
mezze meccanico,  ata rusiipuasiene
data da una che pud essere pia o me-
me: cartista, miL Lucul attivigd ¢ artistice.

IL NOBTROMO

VITTORNS MUSSOLINI

Diruttore .

Stampato da 'Novfss:ma -Roms - Via Homa-
nelfa da Forii, 9 - Tel 760205 . 760)00
Froprietd lelleraria riservate per | iesh e
per he ilfustrazioni. A norma defl’anicoio
4 delig legge vigente sui dirfti dautore &
rassalivamente fatto divielo df riprodurre
arlicali g Musirazioni delfe rivista * Crnema
gquando non se ae cill la fonie




(zi2RA DELLE WO VPR

TEMPESTA SUL GOLFC

E la storia d'amore di un glovane capitano di Ferdinando 11, ¢
della figlia di Carle di Borbone, Vesule fratello del Re'di Napaoll,
Nella fastosa corniche della corte napoletana, la vicenda & caratte-
rizzata dagh intrighi di un ambasciatore inglese, Lord Wintorn,
e defla moglie di lul, innamorata del capitano Capece.

Le mene politiche dell’'uno e quelle amorose dell’altra si concin-
dono in un misteriose atto di sabotaggio che provoca 1'esplosione
di una nave.

1l Capece viene accusalo del disastro, ma la verita discopre 'a
colpevolezza dei duc inglesi, e il giovane capitano, riabilitato, po-
tri sposare la figlia di Carlo di Borbone,

Un foltissimo gruppo di attori di primo piana prende parte aila
realizzazione di questo film, nel quale 1a veritd storica e la fantasia
s'intrecciano in una trama romantica ¢ avventurosa.

TEMPESTA SUL GOLFO, prodotto dalla Lux Film e diretto da Gen-
naro Righelli, & interpretato da Armando Falconi, Andrea Checchi.
Adriana Benetti, Anncliese Uhligh, Mario ¥errari, Camillo Pilotia.
Filippo Scelzo, Maria Jacobini, Lamberto Picasso, Marina Doge
e Rubi Dalma.

{toto Vaselli)
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LA PAROLA D'ORDINE PER LA CAMPAGNA 1942 QUESTA:
estendere ed intensificare la coltura delle barbabietole da zucchero

ETA A CUl DOVETE TENDERE CON OGNI ORZI0 QUESTA:
50quintoli di seccarosio per ettaro. ll Paese attende da voi il suo fabbisogne dizucchero e di alcole carburante
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